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REAL CEDULA

DE S. M.
T SENORES DEL CONSEYO0,

Por 1a que se manda guardar y cumplir la Bula, que en J
ella se inserta, de nuestro Santisimo Padre Leon X8
en que prohibe y condena de nuevo toda Secta ¢ So-
ciedad clandestina, cualquiera que sea su denominacion,

con lo demas que expresa.
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DON FERNANDO SEPTIMO POR LA GRACIA DE DIOS,
REy de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos Sicilias, de Jerusalen;
de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Ma-
llorca, de Menorca, de Sevilla, de Cerdefia , de Cérdoba, de Corcega,
de Murcia, de Jaen, de los Algarbes, de Algeciras, de Gibraltar, de las-
Islas de Canarias, de las Indias Orientales y Occidentales, Islas y Tierra=
firme del Mar Océano; Archiduque de Austria; Duque de Borgoda,
de Brabante y de Milan; Conde de Abspurg, de Flandes, Tirol y Bar~
celona; Sefior de Vizcaya y de Molina &c. A los del mi Consejo, Presi-
dentes_, .chentes y Oidores de mis Audiencias y Chancillerias, Alcaldes,
Alguaciles de mi Casa y Corte, y 4 todos los Corregidores, Asistente,
Intendentes, Gobernadores, Alcaldes mayores y ordinarios de todas las
ciudades, villas y lugares de estos mis Reinos, tanto 4 los que ahora
son como 4 los que sean en adelante, y 4 todas las demas personas. de
cualquiera clase y condicion que fuercn é qmenes lo contenido en esta
mi Cédula toque 6 tocar pueda en cualquiera manera , SasEp: Que con
¢ Junio del ano préoximo pasado tuve 4 bien re-
mitir al mi Consejo para que examinada, y no hallando inconveniente,

la diese el pase correspondiente, una Bula expedida por nuestro muy Santo
Padre Leon xit en trece de Marzo del anterior de mil ochocientos vein-
te y cinco, en la que, insertando las Constituciones de las santidades de
sus predecesores Clemente xir, Benedicto x1v y Pio vir, por las cuales
prohibicron toda secta 6 sociedad clandestina , cualquiera que fuese su de-
nominacion, las condena y prohibe de nuevo perpetuamente bajo las
mismas penas contenidas en aquellas letras, pues las confirma; mandando
4 todos los Fieles cristianos que ni se alisten en ellas, ni las ayuden, ni
fomenten , antes bien denuncien ante quien corresponda 4 todos los que
sepan han entrado en las mismas: pide el auxilio de los Principes caté-
licos, no solo por la obligacion en que estan constitnidos de proteger la
Iglesia, sino por evitar las convulsiones politicas que se proponen dichas
sectas reprobadas para privarles de sus legitimos derechos; y ultimamente
suspende por un afio entero despues de publicadas estas sus letras A pos=
télicas en el pais en que residen sus Fieles, Ia obligacion de denunciar
4 los sectarios y la reserva de las censuras en que incurrieron por habes
I
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entrado en tales juntas, y declara que estos, sin denunciar 4 sus COMwm
pafieros, puedan ser absueltos por cualquier confesor aprobado por el
respectivo ordinario. Examinada en efecto por el mi Consejo la citada
Bula, y con presencia de los antecedentes que obraban en él, y causaron
mis Reales resoluciones prohibitivas de las sociedades secretas en estos.
mis Reinos y Sefiorios, por auto de veinte y nueve de Julio siguiente
concedi6 el pase 4 aquella'en la forma ordinaria , sin perjuicio de mis
regalias y de mis citadas’ Reales resoluciones sobre la materis. 'Y ahora
por otra Real orden que ha comunicado al mi Consejo mi Secretario de
Estado y del Despacho de Gracia y Justicia con fecha veinte de Dicieme
bre proximo, conformdndome con el parecer de mi Consejo de Ministros,
he tenido 4 bien resolver que se imprima, publique y circule la expre-

sada Bula, cuyo tenor y el de Ia traduccion de ella, practicada por el
Secretario de la Interpretacion de Lenguas, es como sigue: i

LEO EPISCOPUS,.

SERVUS SERVORUM DEI

ZLEON 0BISPO,

SIERVO DE I0S SIERVOS DE DIOS.

Q uo graviora mala Christi Dei et
Servatoris” nostri Gregi imminent,
e0 majorems solicitudinem in iis ar-
tendis adhibere debent Romani Pon-
tifices, quibus in Beato Petro A-
postolorum Principe , “illius pascends
¢t regendi potestas et cura commissa
est. Pertinet enim ad eos , quippe
gui in suprema Ecclesiae specula po-
siti sint , longius “prospicere insidias,
quas christiani nominis’ hostes mo=
luntur ad Christi Ecclesiam ' (quod
tamen numquam dassequentur) ex-
terminandam , easque tum Fidelibus
-indicare et aperire , ut ab iis ca-
wveant , tum auctoritate sua averte-
et amoliri.

re; Gravissimum  hoc

Los Romanos Pontifices § quienes

- Jesucristo nuestro divino Salvador
~ha encargado 'y dado el poder en

la persona de San Pedro, Principe
de los Apdstoles, de regir y apacen-
tar su Grey, deben poner tanto ma-
yor cuidado y vigilancia en apartar

de ella los males que la amenazan,

cuantos son €stos mas graves y mas
peligrosos. Pues los que estan pues~
tos en el lugar mas alto de la Igle-
sia deben wer de mas lejos. las ase~
chanzas que los enemigos del nom=
bre cristiano formen contra ella pa~
ra destruirla’ énteramente s (lo que
jamas podrdn conseguir con todos

- sus esfuerzos ) y no solamente des-
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muPus  sibi - impositum intelligentes  cubrirlag y manifestarlas £ 16s Fieles

Romani. Pontifices pracdecessores nos-  para que se preserven de ellas, sino

tri vigilias boni_Pastoris perperno  tambien usar de su autoridad para

vigilarunt , et adhortationibus, doc. apartarlas y removerlas, COI.IOCiCll-

trinis, decretis, ipsaque anima da-  do este grave cargo que tenian so

7a_pro ovibus suis sectas extremum  bre f los Romanos Pontifices nues-

Ecclesiae exitium minitantes prohi=  tros predecesores, velaron sin cesar

bendks; et penitus delendas curarunt.  como buenos Pastores, y con sus

Nec ex annalium Ecclesiasticorum exhortaciones, doctrina y decretos,

verustate tantum erui potest pontifi- vy dando la vida por sus i

cae. lujus _solicitudinis _memoria. - procuraron prohibir y destruir del

w Quae nostra et patrum nostrorum  tode las sectas que amenaz aI‘ban. el

actate gesta sunt 4@ Romanis Pon- ultimo. exterminio de Ia Iglesia. Es-

tificibus , ut clandestinis  hominum ta solic_itud dela Silla Apostélica no

adversus | Christum _ malignantium  solo la vemos en los anales antiguos

sectis se se objicerent , id perspicue  de la Iglesia; sino que la demues-

?;vi?zcuhf. Ubi - enim Clemens. X177,  tran -claramente  las providencss

L’ fwdzcessar_ noster , vidit _z'r_z dies
. i?ﬂ)dlf.f&‘?f‘&,-_ novamgque J R ‘ . ST e e

: guirere sectam de’Libesi luratori  manos Pontifices, oponiéndose 4 las

o "a‘WMH er  sectasclandestinas que los hombres

appeliazam ., quam non modo suspec-  malvados formaron contra Jesucris-

ram, verum etiam. omnino. Catholi- o, Pyes luego que: Clemente x5,

nuestro predecesor ; vié que Ia secta
mentis certo noverat , eam damna- de los Liber; Muratori

vit Juculenta Constitutione cui nitium

que en nuestro tiempo y en el de

cae Ecclesiae inimicam muyltis argl-

6 de los

Franc-Masones; 6 de cualquier otro
® In Eminenti ¢dita quarto kalendas modo que se llame

» se hacia todos
Majas anno 1738 ; cujus tenor is

los. dias: mas fuerte y mas firme, y
est qui subjicitur: -+ teniendo pruebas ciertas que no so-
: lamente era sospechosa sino tambien
del todo contraria Y enemiga de Ia
Iglesia catdlica , 1a condené por su
e celebre, Constitucion que: empieza
e : In eminenti, publicada el veinte y
: ocho de Abril de mj] setecientos
treinta y ocho, Cuyo tenor .es co-

mo se sigue:
2 Clemens Episcopus, servus ser- » Clemente Obispo siervo de los

2
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woriii Dei. = Universis Christi Fides
libus . salutem , et a_pos:aﬁmm; bene=
distionem. = In-eminenti  Apostolatus
specula, meritis licet tmpdﬁb&s di=
vina disponente Clementia constitutiy
juxta creditum Nobis }mﬂamhs pro-
videntiae debitum , jugi (quantum ex
alto conceditur) solicitudinis studioy
iis intendimus , per quae erroribus,
vitiisque aditn interchuso s Orthodozat
Religionis - potissimum . servetur- in=
tegritas y-atque ab universo’ “catholi=
co Orbe" difficillimis hisce temporibus
perturbationum * pericula “propellan-
tur. - ' ; )V 5t CaDE

sy Sane el “ipso- rumore. publico

nunciante nobis innotait y longe late=

cere monnullas Sacietdi‘es,wCe?z{s}
Conventisy Collectiones , Aggregario=
nes .y sen! Omwmmdmwalgmd%i‘be—
ri Muratori, 'se#i “Francs-Magons;
aut- alia quavis “nomenclatura’ pro
idiomatum. varietate numup:ﬂ‘d‘ in
quibus cujuscumgue. Rehg‘iomt’ ot Sec-
tae - homines -affectata M@W ‘con=
tenti honestatis naruralis specie's Lareto
acque: ac: impervio Sfoedere seoundun
Jeges , et statula sibicondita invicem
consogiantur , - quaeque  simul clam
operantur , 1um districto jurejumndo
ad. Sacra- Biblia- mm:pom‘oj tum
graﬂmm famamm e:mgem;‘zom it
violabili silentio - obtagere dds#rm-

gzmmr.,, 55 -OHEY « 5 53d

sietvos de Dios. A todos los Fieles
cristianos salud y apostohca bendi-
cion. Colocados (aunque sin. méri-
tos suficientes ) por la divina Cle
mencia én la Silla eminente del A=
postolado para’cimplir con la oblis
gacion del oficio pastoral que se nos
ha confiado, nos aphcamos con el
mayor ¢cuidado sin cesar, segun la
gracla que hemosiecibido del Sefior,
eh conservar la- mtegndad ‘de la'rex
ligion ‘ortodoxa, cerrando fa pucr)-
ta 4 todos los errores y vicios, y
itpartando de ‘todo ‘el “orbe’ catdli:
¢o los pehgros que’ causan lds turba>
ciones en estos' t:émpas ¢alamitosos:

5 Hemos shbnlo‘sm ‘dudaalguna,

’y la fama Pﬁbhca tios 1o *ha cotis

“que algunas Somcdadcs,

nes;
Agregaciones 6 Conventicules, 1la-

mados’ comunimcnte deLiberi M
ratori, 6 de ‘Fﬁaﬁzvjﬁmmsw 4 on
otfo nombre pﬁ@ﬁﬁeaam@gw

__wcﬂ%na“cn por todas partes, y ad:

qmeren‘ todos los dias nucvas fuer-
7as, en las cuales se asocian mutua
meiite los hombres de* todas Rehgm*
nes y Sectas, confefitos coit una es’
pecic aparente y afectada de hones-
tidad natural, y asi confederados
con el vinculo mas estrecho ¢ im-
penetrable por las leyes, y estatutos
que ellos mismos se han formado,
se obligan no solamente con el ju-
ramento mas solemne tocando la
Sagrada Biblia, sino tambien con
gravisimas penas 4" ocultar™ “con el

-y



o Verum cum ea sit sceleris nae=
tara, ut se ipsum prodat , et clamo-
rem edat sui indicem; hino Societates
sen Conenticula. praedicta vehemen-
tem adeo fidelium mentibus suspi-
cionem ingesserunt , ut iisdem aggre=
Zationibus nomen dare, apud pru=
dentes , et probos idem omnino sit ac
pravitatis, et perversionis notam in-
curreres . nisi-enim. male "agerent,
ranto mequaguam 04io lucem habe-
rent. Qui quidem rumor o usque per-
erebuit , - ut - plurimis - Regionibus;
smemoratae: Socictates per saeculi po-
zestates tanguam Regnorum securi=
tati adversantes prascrgphze, ac jgra-

vissima damna , quae ut plurimum
ex hujusmodi Societatibus seu Conven-
ticulis , medum temporalis Reipubli-
cae tranquillitati; verum etiam spi-
rituali animarum saluti. inferuntur,
atque ddvirco tum civilibis, tum ca-
#onicisc minime - cohagrere_ sanctioni-
bus , cum:  divino -eloguio - doceamur
din moctugue more servi fidelis, et
prudentis. Dominicae- familiae prae-
positi ; vigilanduni esse 5 ne - hujus-
modi hominum genus veluti fures do=
mum: perfodiant , atque: instar. vul-
piam vineam demoliri nitantur , ne
vidglicet simplicium corda pervertant,
atque innoxios sagittent. in ocoultis,
ad latissimamque iniquitatibus im=

contranas a la _ segundad

‘-MWntﬂgra-
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silencio” mas profundo todo lo que

ellos hacen, y obran en secreto.

.. »» Massiendo el crimen de tal na-
turaleza que por si-mismo se dese
cubre, y causa un rumor que-lo in-
dica, por esta razon las Sociedades
6C.qnv-eu_tf¢u_1qs predichosexcitaron
en los 4nimos de los Fieles sospechas
tan vehementes, que entre los hom:
bres prudentes, y virtuosos era una
sefal de vicio, y perversidad. agre=
garse 4 cstg; Sociedades ; pues si no
obraran mal, no '-aborr;cgri'an tanto
la luz. Esta fama se éxtendié tanto,
que en muchas Naciones las potes-
tades seculares tomaron desde lue=~
go la prudente , y sabia resolucion
de proscribirlas, y desterrarlas,como

nY asi Nos, considerando con
la mayor reflexion los gravisimos da.
fios que por lo comun causan estas
Sociedades 6 Conventiculos , no so.
lamente 4 la tranquilidad de la-Re=
publica temporal, sino tambien 4 la
salud espiritual de las almas; y que
por lo.mismo son.contrarias & las
leyes civiles'y candnicas ; instruidos
por las divinas escrituras , que 4 imi-
tacion delsiervo fiel , y del prudente
administrador de la familia del Sefior
debemos velar noche y dia para im-
pedir Que esta especie de hombres 4
manera de ladrones noasalten nues-
tras casas, y como raposas intenten
destruir la vina del Sefior; es 4 sa-
ber: para que no p_cfvicrtan los co-

3
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pune patrandis ‘inde aperiri© posser

viam obstruendam , aliisque de jus-
tis ac rationabilibus causis INobis
notis, easdem Societates, Caetus, Con=
ventus , Collectiones , Aggregationesy
sen Conventicula de’Liberi Muratori
seu Francs Macons , aut alio quo=
tumque nomine appellatas , de non-
nullorum venerabilium Fratrum nos=
trorum S. R. E. Cardinalium consi=
lio, ac etiam motu proprios et ex’
apostolicac - potestatis * plenituding
damnanda , et prohibenda esse sta-
tuimus , et decrevimus, prout prae=
senti nostra perpetno valitura’ Conss
titutione dammamus ‘et prohibemus.

2310 o OUEIOS UL 04 T Uil

s Qalocirea  ommibus: ot singulis
Christifidelibus cujuscumque - starus,
gradus , conditionis 5 ordinis ;- digni=
tatis, et prae&i;iinénfimj‘ifim laicis
sive clericis s tam’ saccularibus quam
vegularibus ; etiam’ specifica et indi-
vidua mentione ¢t expressione Aignis,
districte, et in virtute sanctae obe-
dientiae  praecipimus , ne guis sub.
quovis practextu y aut quacsito colore
audeat , vel prmsumaf praédictas so-
cietates de’Liberi Muratori 'y seu
Francs Macons, aut alias nuncupa-
tas inire wel propagare, ‘confovere,
ac it suis aedibus , vel domiibus , setk

razones de los sencillos, y disparen
ocultamentesactas envenenadas con-
tralos inocentes; y para cerrar la-an-
chisima puerta que podria abrirse de
éste modo para cometer impunemen:
te la iniquidad, y por otras justas
y razonables causasque nos mueven;
con el parecer y consejo de algunos
de nuestros . venerables: Hermanos
Cardenales de la santa Iglesia- Ro=
mana, y tambien de nuestra propia
voluntad y por la plenitud dela po~
testad apostélica, establecimos y de=
cretamos que se debian condenar y
prohibir, y por la presente nuestra
Constitucion que ha de tener perpe:
tuamente fuerza y vigor;condena-=
mos. y prohibimos las sobredichas.
‘Conventos, Co+

Masones 6 cualqmcra denommacmn
que tengan. i il

“» Por lo am‘m‘andamas 1¢sm-
chnmanw, yenvirtud desanta obe-
diencia £ todos y 4 cada uno'de los
Fieles cristianos de cualquier ‘esta~
do grado , condicion, érden, dig-
nidad y preeminencia que sean, le-
gos.6' clérigos asi seculares como re-
gulares de quienes deba hacerse ex-
pecifica ¢ individual mencion y es-
presion , que’ ninguno bajo cual-
quier pretexto & color supuesto se
atreva ¢ presuma entrar en-dichas
sociedades de los Liberi Muratori
Franc-Masones , 6 con cualquier otro
nombre denominadas; ni propagar-

’ gréﬁﬂdc nes 6 Conventf- -

eulosde los Liber



alibi receptare, atque ocoultare,’ iis
adscribi jaggregari, aut interesse , vel
potestatom, sew commoditatem face-
re, ut alicubi, convocentur, iisdem
aliquid ministrare, sive alias consi-
Vium , auxilium , vel favorem palam,
aut in oculto, directe vel indirecte, per
se el per alios quoquomodo praes-
tare , nec non alios , hortari, indu-
oere, provocare, aur suadere, ut
hujusmodi socictatibus adscribantur,
annumerentur , seu intersint , vel ip-
sos  quomodolibet juvent , ac foveant;
sed omnino ab iisdem Societatibus,
Cactibus, Conventibus, Collectionibus,
Aggregationibus, sew Conventiculis
prorsus abstinere se debeat, sub poena
excomunicationis per omms, ut .mpm,
sonmgfmemes ipso facto ab

emo per gmmquam nisi per Nos,
seu Romanum Pontificem pro. tem=
pore existentem ; practerguam in ar-
ticulo mortis comstitutus, absolutio-
nis bengficium valeat obtinere.

et manda-
mus 5 ut tam Episcopi, et Praelati,
Superiores ; aliique locorum Ordinz-

s quam haercticae pravitatis, ubi-
que Jocorum deputati  Inguisitores,
adversus transgressores , cujuscum-
que sint gradus, status, conditionis,
ordinis; dignitatis vel praceminentiae,

» Volumus insuper

procedant, et inquirant ., eosque tam.
quam de haeresi vehementer suspectos
condignis poenis puniant , atque corr-

ceant, iis enim, et ecorum cuilibet

7
las, ni fomentarlas, ni recibirlas,
ni ocultarlas en sus casas 6 en otras
partes, ni adscribirse , agregarse 6
asistird ellas , ni proporcionarles me-
dios ni auxilios para que se puedan

juntar en alguna parte , ni darles al-_

guna cosa, ni consejo, ni auxilio 6
favor, en publico 6 en secreto , di-
recta 6 indirectamente, por si 6
por otros de cualquier modo que
sea; ni exhortar, inducir, provo-
car 6 persuadir 4 otros que se as-
criban, entren y asistan 4 semejan=
tes sociedades, 6 los ayuden y pro-
tejan de cualquier modo que sea, si-
no que deban abstenerse enteramens=
te de las mismas Sociedades, Jun-

tas, Conventos, Colecciones , Agre-

 gaciones 6 Conventiculos bajo la

‘pena de excomunion en que incur-

rirdn ipso facto, y sin necesidad de
alguna declaracion los contraven-
tores, de la cual no podrin ser ab-
sueltos, fuera del articulo de 1a muer-
te, sino por Nos 6 por los Romanos
Pontifices nuestros succesores.

» Queremos ademas y manda.
mos que los Obispos, Prelados; Su.
periores y los demas ordinarios de
loslugares, y tambien los inquisido-
res de la herética pravedad procedan
¢ inquieran contra los trasgresores
de cualquier grado, estado, condi-
cion; érden, dignidad 6 preemi-

nencia que sean, y. los prendan y

castiguen con las penas correspons
dientes como vehementemente sos-
pechosos de heregfa; pues 4 todos

4
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contra’ cosdem transgressores  proces
dendi, et inquirendi, ac condighis
poenis coercendi , et puniendi, invo
cato etiam ad hoc, si opus fuerit,
brachii saecularis auzilio, liberam
Jacultatem tribuimus , et impertimur.

» Volumus autem , quod earum-
dem praesentium transumptis , etiam
impressis, manu alicujus Notarii pu
blici subscriptis, et sigillo personae in
dignitate ecclesiastica constitutae mu-
nitis , eadem prorsus fides adhibea-
tur, quae ipsis originalibus litteris
adhiberetur, si forent exhibitae, vel
ostensae.

» Nulli ergo hominum liceat hanc
paginam Nostrae declarationis, dam=

y 4 cada uno de ellos les damos, y
cometemos libre facultad para in-
quirir y proceder contra los mismos
trasgresores, prenderlos y castigar-
los con las penas que merecen, ine-
vocando para esto, si fuere necesa-
rio, el auxilio del brazo secular.

» Queremos en fin que 4 los
traslados 6 copias de las presentes;
aunque sean impresas, firmadas. por
mano de algun notario publico, y
selladas. con el sello de alguna per-
sona constituida en dignidad ecle-
sidstica, se les dé la misma fe que se
daria 4 las mismas originales, si se
exhibiesen 6 presentasen.

» A ninguno pues de los morta:
les sealicito quebrantar, 6 contrade-
ite este escrito de

g

' % muestra dﬂdﬂ&%
temerario contraire: siquis autem hoc  mandato , prohibicion ¢ Interdic=

attentare fraesumpserit , indigna-
tionem Ommipotentis Dei , ac Beato~
rum Petri , et Pauli Apostolorum
efus se noverit INCurSUrumM. '

ss Datum Romae apud Sanctam
Mariam Majorem , anno Incarnatio-
nis Dominicae millessimo septingen=
2essimo trigessimo octavo, quarto ka-,
lendas Maji- Pontificatus nostri an-
#0 octavo.”

Haec tamen recolendae memoriae
Benedicto x1v , itidem Praedecessori
nostro satis non fuerunt. Percrebue-
buerat enim sermonibus  permulto-
rum, latam in Clementis dudum

cion ; y si alguno se atreviere 4 co-.
meter semejante atentado , tenga en-
tendido que incurrird en la- indig-
nacion del Dios Omnipotente , y
en la de los Santos Apdstoles San
Pedro y San Pablo. TN

»» Dada en Roma en Santa Ma-
rfa la Mayor el veinte y ocho de
Abril del afio de la Encarnacion
del Sefior mil setecientos treinta y
ocho, el'octavo de nuestro Ponti-
ficado.”

Estas letras no parecieron bas-
tantes 4 nuestro Predecesor Bene-
dicto x1v, de gloriosa memoria.
Pues muchas personas decian que la
pena de excomunion pronunciada



mortui’ litteris excomunicationis poc=
nam. jam evanuisse, quod Benedic-
tus eas litteras diserte non confirmas-
set. Erat. profecto absurdum conten-
tendere., superiorum Pontificum leges
obsolescere:, misi @ Succesoribus ez~
presse aprobentur ; et practerea ma-
nifeste. parebat a. Benedicto saepius
Clementis constitutionem ratam habi-
tam fuisse. Attamen hanc etiam
cavillationem de sectariorum manibus
ex:‘ozfq‘yergdgm. . judicavit Benedictus
edita ;n_o-'uk constitutione cujus. iti-
tium=Providas=decimo quinto kalen~
das aprilis anno. millessimo. septin-
Zentessimo. | quinguagessimo . primo,
qua. Clementis  Constitutionem toti-

dem verbis, relatam in. forma , ut

confirmavit. Talis wero est DBene-

dicti Constitutio.

s Benedictus , Episcopus , servus
servorum. Dei=Ad  perpetuam. rei
memoriam. = Providas Romanorum
Pontificum  Praedecessorun  nostro-
rum leges , atque ga_nrriones Hnon. $0~
Jum eas quarum .'w'g"arem, vel tem-
porum lapsu, vel hominum neglectt
labefactari, aut extingui posse vere=
mur., sed eas etiam quae recenten
ity plenumque obtinent robur , jus-
tis gravibusqueid exigentibus causis,
7000 auctoritatis mostrae mumimine
roborandas, confirmandasque  cen=
Semmus. .

i

9
por las letras de Clemente, que hacia

tiempo habia muerto, habia cesado

_por no haberlas confirmado expresa-

mente Benedicto. Ciertamente era
un-absurdo pretender que las. leyes
de los Pontifices anteriores no tengan
fuerza, y queden abrogadas, si los
sucesores 1o Jas aprucban expresa-
mente ; y ademas constaba clara-
mente que Benedicto habia manifes+
tado.muchas veces que tenia por fir-
me y vdlida la Constitucion de Cle-
mente. Sin embargo este Pontifice
juzgo que debia quitar 4 los sectarios
esta cavilacion promulgando una
nueva - Constitucion , que empieza
Providas el diezy ocho de Marzo de
mil .setecientos cincuenta y uno,

ma la Constitucion
“C‘ﬁnemc reﬁnénd‘olzt toda pala-

bra por palabra en forma como se

dice especifica, que es la mas amplia
y mas eficaz. La constitucion de
Benedicto es como se sigue:

» Benedicto , Obispo, siervo de
los siervos de Dios=Para perpetua
memoria.=Tenemos por convenien-
te corroborar y confirmar con ¢l
vigor de nuestra autoridad.,
giéndolo asi las justas y graves cau-

: ex-i-_-

sas que para esto nos han movi-
do, las sabias y prudentes leyes y
sanciones que los Pontifices Roma-
nos nuestros predecesores promul-
garon, no sclamente aquellas que
con ¢l discurso del tiempeo , y. por
¢l descuido de los hombres teme=-
mos que puedan ser debilitadas, 6

p
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s Sane felicis recordationis’ Prae-
decessor Noster’ Clemens PP. XIT
per suas aposro!was litteras- anno
Tncarnationis Dominicae millessimo
septingentessimo- Prigessimo octavo,
quarto kalendas Majas Pontificatus
sui amno 0étavo, datas, et universis
Christifidelibus “inscriptas’, quarum
Initium est=Inreminenti=nonnullas
Societares, Coetus, Conventus, Collec~
tiones , Conventicula , seu” A ggrega~
tiones: wulgo “de’Liberi”” Muratot,
sew des Francs Magons, el aliter
nuncupatas ,in quibusdam regionibus
tunc late d{;ﬁ“mﬁs' 'a#gue'in’-'dies in-
valescentes , perpemo dammmt aﬁgue

s~

excomunicationis ‘ipso facto absgue
ulla declaratione incurrendd , a qua
nemo per alium, ‘quam per Roma-
num Pontificem pro tempore exis-
tentem , excepto mortis articilo 5 ab-
solvi posset, he quis auderet vel
praesumeret hujusmodi Sovietates in—
ire, el propagare, aut cahﬁﬁere,
receptare occtltare, mqm’ ‘adseribi
aggregari, aut interesse, aut alias
praut in eisdem litteris latius, et ube~
rius continetur , quarum tenor talis
est videlicet ete, e;‘c. ete.

HOTT

S Cum. auten; sicut “accepims,
aliqui fuerint qui- asserere, ac vul=
go. jactare non -Aubiravering , dictam

£ E?
smguhs Chﬂmﬁdehbus SRF pd'f?k'

extinguidas, sino tambien las que
conservan todo su viger y fuerza.
-5 Bl Papa Clemente XIT 1108stro
-predecesor, de feliz memoria , publi
‘¢6 el veinte y ocho de abril-delafio
de 1a Encarnacion del Sefior'de mil
setécientos treinta y ocho,el'octavo
desu Pontificado, unas letras apost6-
ficas dirigidas 4 todos los Fieles cris-
tianos , las cuales e‘m'piczh’ﬂ"'}':ln emi=
sionti's condenando por ellas'y pro-
Hibiendo para’siempré’ algunas So-
ciedades, Juntas, Conventos ;Colec-
ciones, Agregaciones 6 Conventi-
culos ; qué comtinmente 's¢ llaman
de los: Liberi Muratori-.6 Frane-Ma-
soriés, 6 con cualquier otro nombre
que-sean denommadas en otras Na=

“en‘fénces ‘estaban
muY difundida

aumentaban mas, mandando At

dia se

dos y 4 cada uno de los: Fieles cris-
tianos bajo la pena de excomunion
ipso facto incurrendasin necesidad de
otraﬁeclaracwn ', de Ta queno ) pudie-
ran ser absueltos fuera del articulo de
1a muerte sino por el Romano Pontf-
fice que por tiempofuere, que ‘nadie
se atreviese 6 presumiese: entrar en
ﬂichi‘ssbci'cdadés“ni'propagaﬂa's pro-
tegerlas, acogerlas, ocultarlas; ascu-
birse en ellas, agregarse 6 asistir ,
‘de otra manera; COMO mas ‘por’ ex-
tenso se contiene en ellas; c\.nyo te-
nor es tal,--cs;.é saber '&c, &c. &¢.
,» Mas como hubiese algunas per-
sonas, segun se nos ha referido, é_u‘c
no han dudado publicar , y dsegu~



= WL

—— =

jg Zz %f/ {zzﬁz? de /?/ﬂhlllif;}’)/%}aj ///MMW/ / /f;M:)I
v’/zé/ 422727 y"éz/gﬂ;,/”g %‘/’{ZM

fM (2728 ﬂC L1 FTPD 1
V&«

C)/Zﬂﬂw- .
P s S 3.

m’W% Z—”f/%‘/&l/ﬁf/ ////{/f/;/ ;’/ﬂﬂf‘,ﬂ Jgjn /ZW&?‘ Pe o S ;-_ | :
Q’{f Lyeded, /gg//wﬂ/&/ﬂ%mg Z Q) G M‘ S / _. _._.,

J
ff/ﬂ /}&h’/ /[lﬂfv f{'{rﬂ Sereclaz 49'[& fl’ﬁn 4};14;1 AR rs S =i

g”t o /é'/mz"z;na Lars g / %’/ﬁz'r’(}"/‘D 4 w»%,&ma :.em:m/ ,? 1ALl Ao
/4 .?/ czgﬂftﬂzf P ot 9'@“/5“))"‘/}2&%&’/ /m Z:& %/‘fh/’" “a

Sl(é yo72 Lkt [Z/ﬂ*fﬁ/ at/ﬂzwz /Q.@/t’afu B /ﬂ QJM /?2-? / ff ﬁé(ﬂn:

ogﬂ/h




e ——

!

=Cancelario, “s < -

* Alvarez.

~&Barcena.

= {uebra.
= ()cafa.
* Cea,

 ~—3Ramos.

~& Caslaiion.
* Zalarain.
asd=)elgado.
~* Rafolx.
--""'Bermejo.
* Leon,
Cuadrado.
wUfano,
A lonso.
_* Sanchez.

* Dominguez.

* Maestre.

* Mdrcos.

* Fuentes.

* Peiro,
—~&-Roman,
A ernandez.

Azes.
Rodrigo.

Hernandez.

«d=\lcna.
#%=Carrasco.
* Vime,
#Salas-

g Jieri
Z Jj/"ff{ / .

2

* Perez. 4

~Rofy 00077

—Jér/mg%

——ll &1 0>

4 :éh,é‘étza z/

3

——— 4 )

2

ot ﬁ..\-samf;}

_omesBarha. e e I S
Pifuela. S—
< Limia 44042207
s auregui.
-—'Magarinos._
* Perez.
e~} {uechbra Sanchez, * Gareia, _
‘Rodriguez. * Martél.
Pabon. * Sampelayo,
~—Martin. * Sanchez.
~—Alonso Pinto, * Alonso.
«=Moraleda. * Marcos.
Velasco. Jauregui.
Barrio. Alonso Pinto.
Perey,
——Parfondry.
Enriquez.
‘Hernandez,
Bua,
- o] e
WJ’W/’Q’/Z, , HM@?‘;{W
1.8 » ’ .
R, ——C’Z/Z-LM
* Maestre, : 2
* Montes, /

&MU 52 /ué: S = ‘z‘—z’ﬂ,ﬁfjl‘,.‘ “L—? V’L




excomunicationis poenam a praede=
cessore.mostro , ut pracfertur, imposi-
tam., non amplius afficere , propterea
quod ipsa praeinserta Constitutio a
Nobis confirmata mon fuerit ; quasi
vero. pro | apostolicarum. Constitutio=
num: 2 ' Praedecessore: editarum sub-
sistentia y Pontificis successoris ex=
pressa confirmatio requiratura:

» Cumigue etiam & nonnullis piis,
ac. Deumy timentibus viris , nobis insi-
nuatum fuerit ; ad ommia calumnian:
tium subterfugia tollenda , declaran=
damgue  animi nostri  cum ejusdem
praedecessoris ~mente, ac voluntate
uniformitatem , hagnopere expediens
Jore, ut ejusdem Praedecessoris cons-
titutioni - movum’ o

trae sufragium dd_

os licet kmz?sque dum  plu~
ribus Christifidelibus de violatis ejus-
dem. constitutionis legibus vere poe=
nitentibis ,  atque dolentibus , seque
a damnatis hujismodi Societatibus,
seu Conventiculis  omnino . recessuros,
et numguam: in- posterum -ad illas,
et illa - redituros , -ex animo profi-
tentibus y absolutionem ab incursa ex~
comunicatione, tum antea sacpe.y tum
maxime elapso. Jubilaci anno benig=
ne concessimus ; seu ‘dum. facultatem
Pocnitentiariis 4. Nobis. deputatis
communicavimus ;- ut. hujusmodi poes
niténtibus , qui - ad - ipsos - confuge=
rent, eamdem - absolutionem. - nostro
nomine.y et auctoritate impertiri va-
lerent ;. dum: etiam solicito vigilans

) 11
rar, que dicha pena ‘de excomu=
nion impuesta, como se supone , por
nuestro Predecesor ; no obliga ya,
porque la sobredicha Constitucion
no ha sido por Nos confirmada, cox
mo si para la subsistencia de las
Constituciones Apostélicas promul:
gadas por los predecesores fuera ne-
cesaria la ‘expresa aprobacion de los
sucesores.
w9 Y habiéndonos insinuado tam»
bien algunos hombtes piadosos y
temerosos de Dios, que convendria
muchfsimo para. quitar todos los
subterfugios 4 los calumniadores, y
declarar la uniformidad de nuestra
voluntad con la mente y voluntad
de nuestro Predecesor, que la con-
firm gmwg-*dé |_1eY4“l.‘¢1 : priapadnet

T oy m T AT

» Nos , aunque hasta aqui mu-
chas veces antes del afio pasado del
Jubileo',” y principalmente en el
mismo ‘Jubileo - hemos concedido
benignamente la absolucion de la
excomunion en que habian incur=
rido muchos Fieles cristianos por
haber violado las leyes de la mis-
ma Constitucion , los cuales se mos=
traban verdaderamente penitentes
y contritos , 'y prometian sincera-
mente apartarse de semejantes So-
ciedades 6 Conventiculos , y no
volver jamas 4 ellos en adelante; 6
cuando dimos facultad 4 los Penis
tenciarios que diputamos para que
pudiesen en nombre nuestro, y con
nuestra autoridad dar la absolucion

6
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tiae studio instare mom praetermis=
simus , ut @ competentibus Judicibus,
et - Tribunalibus - adversus ' ejusdem
Constitutionis violatores pro- delicti
mensura procederetur , quod- et ab
eis reipsa sacpe praestitum fuit, non
quidem prababﬁia. dumtazxat , sed
plane evidentia , et indubitara argu-
menta dederimus, ex quibis -animi
nostri sensus , ac firma , et:deliberas

ta wvoluntas quoad censurae uper'

dictum Clemensem: praedecessorens-ut
pracfertur impositae vigorem, et subs
sistentiam , - satis. aperte inferri de=
buerant ; si quae - autem’ CoNtratia
de Nobis opinio circumferrétur , INos
pams  securi . conpemmere - possemus,
causamaque 1ostran ;usto Dei: Om-

-

Sacras Actiones recitata fuisse eons-
tat. Praesta quacsumus. Domine;
4t mentium reprobarum non cure-
mus Obloquium,-Scd ¢adem pravi=
tate calcata exoramus , Ut Nec ter=
reri nos lacerationibus patiaris in=
justis , nec “captiosis adulationibus
implicari, sed potius amare quod
praecipis: ut habet antiquum “Mis~
sale, quod Sancto Gelasio: pracdes
cessori nostro tribuitur , ~et'a Venes
rabili servo  Deéi. Josepho: Maria
Cardinali Thomasio editum fuit , in
Missa, guae inseribitur . Contra
obloquentes. : 1Ty ohrETD

) relinquere ; ed
verba usurpam‘es > quae olim mﬁ

4 los tales penitentes que. recurrie-
sen 4 ellos; y no habiendo dejado
de instar con la mayor vigilancia
y. cuidado para que los Jueces y
Tribunales competentes procediesen
contra los violadores de la misma
Constitucion segun la medida de
sus: delitos, lo que han ejecutado

muchas veces; con lo cual dimos

ciertamente no solamente indicios,
sino,_pruebas: del todo evidentes y
claras, de modo que mnadic po-
dia dudar cual era nuestro “dictd~
men; firme y deliberada voluntad
sobre la subsistencia, y vigor de las
censuras impuestas por el dicho Cle-
mente nuestro predecesor ; mas que
si se nos atnbuyesc alguna opmlon
s pudiésemos segura-
mentc despreciarls

rla , encomendan-
do nuestra causa al justo juicio det”

Dios Omnipotente , sirviéndonos
deraquellas palabras que consta se
leyeron antignamente en.el Sacrifi=
cio de la ‘Misax Concédenos,” Sefior
Dmr, te suplicamos , la gracia de
despreciar “las murmuraciones de los
hombres réprobos,.y 10 hacer caso
de su perversidad , y te vonjuramos
que 1o permitas que seamos conster~
nados. por las infustas maledicencias,
ni “seducidos por las capeiosas adu-
laciones 5 sino que antes bien amemos
siempre lo que 1t mandas : estoes 10
que se lec en la Misa que se intitu-
la': Gontra obloguentes ; de un anti-
guo misal atribuido 4 San Gelasio,
nuestro predecesor; publicado por



» Ne: tamen  aliquid per Nos
improvide praetermissum dici vale-
ret, quo facile possemius mendaci-
bus calumniis  fomentum  adimere,
atque . os obstruere, audito  prius
nonnullorum Venerabilium Fratrum
nostrorum S. R. E. Cardinalium
consilio , eandem praedecessoris 110s-
tri Constitutionem praesentibus , ut
supra., de verbo ad verbum insertam
i forma specifica, quae ommium
amplissima , et cficacissima habetur,
confirmare decrevimus, prout eam
ex certa scientia , et apostolicae
auctoritatis nostrae plenitudine ea-

mma’em pmesem‘m Litterarum te-

‘motu proprio,
auctoritate , ac nomine primum edi-
tac fuissent, confirmamus, robo-
TAMUS 5 et INNOVAMUS 5 Ao perpetuam
vim, et efficaciam kazbmr volurs,
et decernimus. {2 cildnsleicianant,

{309

» Porro inter gravissimas prae-
fatae prohibitionis , et “damnationis
causas in pracinserta Constitutione
enunciatas , una est, quod in hujus-
1modi Societatibus, et Conventiculis, cu-
Juscumque religionis , ac sectae ho
mines invicem consociantur qua ex
re satis patet ; quam magna perni-
cies catholicae Religionis puritati ins
Jerri- valeat. Altera est arctum , ot
impervium. secreti foedus quo 0cctl=

"3
el Venerable siervo de Dios el Cars
denal José Maria Tomasio.

» Y para que no se pudiera de-
cir que Nos habiamos omitido im-
prudentemente alguna cosa con que
pudiéramos quitar todo motivo de
calumnié:,.y.cerrar la boca 4 los
maldicientes, oido antes el consejo
de nuestros venerables hermanos los
Cardenales de la Santa Iglesia Ro-
mana, hemos determinado confir-
mar por las presentes la- misma Cons-
titucion de nuestro Predecesor, co-
mo arriba estd insertada palabra por
palabra ‘en forma respecifica, que
se juzga:-la mas dmplia y la mas ex-
tensa , como si Nos mismo la hu-

blésemos pubhcado al prmc1 plO, mo:

dad y en nuestro nombre ; y asi

-en virtud.de las presentes Letras, de

cierta ciencia, y por la plenitud de

la autoridad apostélica que ejerce-

mos las confirmamos; corroboramos,
¥ renovamos en todo y por todo, y
queremos y decretamos que tengan
Perpetuamente su fuerza y eficacia,

- Mas.una de las gravisimas cau.
sas de 1a’sobredicha prohibicion y
condenacion que se anuncian en la
preinserta Constitucion , ¢s que se
juntan en -estas Sociedades ¢ Con-
ventfculos los hombres de cualquie-
ra religion'6 sécta.que sean’, lo que
manifiesta bastante: el- gran- perjui-
cio y ruina que puede causar 4 la
pureza de la religion catdlica. La
otra ¢s el estrecho ¢ impenetrable

7
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tantur ea,-quae in hujusmodi Con-
venticulis: fiunt .. quibus proinde ca
Sententia merito aptari porest, quanm
Cecilius Natalis apud Minucium Fe-
licem in causa wimirum diversa pro=
tulit. Honesta semper publico gau=
dent , scelera secreta sunt. Tertia
est jusjurandum , quo . se hujusmodi
secreto inviolabiliter servando adss
tringunt , quasi liceat alicui: cufus-
libet promissionis, aut juramenti ob+
tentu se tueriy quominus 4. legitima
posestate interrogatus , omnia: faters
tencatur quascumque exquiruntur ad
dignoscendum , an aliquid -in-hujuss
modi- conventibus fiat, quod:siti con=
. tra Religionis, aut Reipublicae sta-
Fusmodi Socictates non minds ¢

quam canonicis sanct:ombus adwr—
sari dignoscuntur ; quun scilicet ju-
et sodalitia

tum, et leges. Quarta. estisl quod hu-

re civili-omnia collegia, ¢t
practer fmb,&smm mrorihmm con-
sociata prohibeantur , Ut wvidere.est in
Pandectarum libro xzvir. Tifi 2 2;

de Collegiis 5 ac- Corporibus illicitis,

¢t in eelebri Epistola C.. Plinii Ceci-
Jii Secundi quag est XcvIT.dib. x. in
qua ait edicto suU0 secundum Impe=
ratoris mandata vetitum fuisse, ne
Haeteriae essent, idest ne Societates,
ot Conventus sine Principis-auctori
tate iniri, et haberi possent. Quinta
est; quod jam in pluribus regionis
Dbus memoratae Sosictates, et-Aggre-
gationes , saccularium Principum le>
gibus proseriptac, arque eliminatae
fuerunt. Ultima demum , quod apud

vinculo del secreto con que se ocul-
ta lo que se hace en estos Conven-
ticulos, 4 los cuales se. puede apli-
car con razon aquella sentencia que
pronuncié Cecilio Natal en Minu-
cio Felix en una causa diferente.
Las buenas obras se hacen en ple-
blico con alegria; pero los dzlitos ¥
maldades se ocultan en las tinicblas
del secreto, La tercera causa es el jura
mento con el que se obligan al se-
creto mas inviolable, como si con
el pretexto de esta promesa 6 jura-
mento fuera licito 4 nadie excusar-
se de confesar , preguntado. por la
potestad legitima, todo lo que se re-
quiere para conocer, sise trata en
ta.les Juntas de alguna cosa que sca

oy leyes de Ia Re-
11g1on y de laRepublica- La.cuariass

porque estas sociedades no son me-
nos contrarias 4:las leyés civiles que
4 las candnicas; pues por el derecho
civil todos los Colegios y Socieda~
des establecidas sin la autoridad pd-
blica estan prohibidas, como se ve
en el libro xuvin de las Pandectas,
aftulo “xxix. , de Collegiis ac corpo-
wibus illicitis ;vy . en la Carta ‘ccle-
bre de Cayo Plinio Cecilio Segun-
do que es laxcym. del libro x., en
Ja- cual dice: que ha prohibido. por
su. edicto, ‘conforme & la orden del
Emperador , que 10 haya Heterias,
es 4 saber, que no se. puedan tener;
ni formar Sociedades sin la autori~
dad del Principe. La quintaes que
en muchas naciones han sido pro-

» —



. -

prudentes et probos viros eaedem So-
cietates, ‘et Aggregationes male an-
diering , cordmaque judicio, quicumgue
eisdem nomina darent , pravitatis et
perversionis notam incurrerent.

9 Denique idem Praedecessor in
pracinserta Constitutione Episcopos,
et superiores Praclatos , aliosque lo=
corum Ordinarios excitat , ut pro
illius exequutione , si opus  fuerit,
brachii saecularis auzilium invocare
non practermittant.

» Quae omnia et smgufa 7on 50+
lum a Nobis app

Jormantur .
10US respective comendantur,

S i

ezsdemgue oo

er injunguntur ; verum etiam Nos
1psi pro apostolicae solicitudinis offi=
cio_praesentibus nostris litteris ca-
tholicorum - Principum., omniumaq e
saccularium Potestatum opem, et au-
zilium quoad praemissorum effectum
mvocamus , et enizo studio requiri=
mus 5 quum ipsi supremi Principes
et potestates electi sint - Do defen-
sores Fidei, Ecclesiaeque protectores;
sdeogue eorum munus sit idoneis quii=
busque rationibus officere, ut apos=
tolicis Constitutionibus debitum obses
quinm ; et omnimoda - observantia
praestetur, quod iis in memoriam
revocarunt Trident. Synodi  Patres

Sess. 2 5, cap. Xx., multogue an-

)
hibidas y suprimidas por las leyes
de los principes seculares las men-
cionadas Sociedades y Agregaciones:
En fin la tltima es porque las men-
cionadas Sociedades y Agregaciones
han sido reputadas por los hombres
prudentes y buenos por malas, y
juzgan que los que entran en ellas
incurren en la nota de perversidad
y de malicia.

» En fin, el mismo Predece-
sor excita en la Constitucion pre-
inserta 4 los Obispos y Prelados su-
periores, y 4 los otros ordinarios
de los lugares, que no dejen de in-
vocar para su ejecucion el auxilio
del brazo secular si fuere necesario.

s Todas las cuales cosas y cada
una de ellas Nos las aprobamos y
m—ﬁﬁ;mamos, ¥ no solamente las
recomendamos, y mandamos 4 los
mismos superiores eclesidsticos res-
pectivamente , sino que Nos mis-
mo, en cumplimiento del oficio de
la solicitud apostélica invocamos y
con todas veras requirimos por es-
tas nuestras letras ¢l favor y auxi
lio de todos los principes catlicos
para el efecto de Io sobredicho , ha-
biendo sido elegidos los Principes y
supremas potestades por Dios para
ser defensores de la Fe y protecto-
res de la Iglesia; y asi deben pro-
curar de todos modos que se obser-
ven puntualmente y se preste el de-
bido obsequio 4 las Constituciones
apostélicas, lo que les acordaron los
Padres del Concilio de Trento en

8
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tea egregic declaraverat Imperator
Carolus Magnus suorum Capitula=
rium tit. I. cap. II., ubi post de=
mandatam omnibus sibi subditis ec-
clesiasticarum sanctionum observan=
tiam haec addidit: Nam nullo pac=
to ~agnoscere posSUMUS, qualiter
Nobis Fideles existere possunt, qui
Deo infideles et suis Sacerdotibus
inobedientes apparuerint, Quaprop=
ter cunctis ditionum suarum Prae-
sidibus , et Ministris injungens, ut
omnes , et singulos ad debitam obe-
dientiam Ecclesiae legibus exhiben-
dam , omnino compellerent. , gmw’ssi-—
mas quoque poenas adversus eos in=
dixit , qui hos praestare negligerent,
sibdens inter alia: Qui autem in
his ( quod absit ) aut negligentes,
eisque inobedientes fuerint inven=
ti, sciant se nec in nostro imperio
honores retinere , licet etiam filii

nostri fuerint, nee in palatio lo=.

cum, neque Nobiscum, aut cum
nostris societatem, aut communi-
tatem ullam habere ; sed magis sub
districtione , et ariditate poenas
luent. s S S0 103 : :

2 Volumus autem, ut earumdem
praesentium transumptis etiam im-
pressis , mani alicujus ~ Notarii
publici subscriptis , et sigillo perso-
nae in dignitate ecclesiastica constitu=
tae munitis, eadem fides prorsus ad=
hibeatur , quae ipsis originalibus
litteris adhiberetur , si forent exhi-
bitae , vel osténsae.

la sesion xxv del cap. xx, y mucho
antes lo habia declarado ¢l empera-
dor Carlo Magno en el capitulo 1t
de sus capitulares, titulo primero
en donde despues de haber manda-
do 4 todos sus subditos la obser-
vancia de las Constituciones ecle-
sidsticas , afiade : porque no podemos
entender de ningun modo, como puedan
sernos feles 4 nosotros los que se mues-
tran infieles 4 Dios, ¢ inobedientes 4
sus sacerdotes. Por esta razon man-
dando 4 todos los Presidentes y Mi
nistros de su imperio, que obligasen
4 todos sus subditos y 4 cada uno en
particulard prestar la debidaobedien-
ciad lasleyesde la Iglesia, impuso al
mismo tiempo gravisimas penas con-

] 1051T¢

en inobedientes,

. e
- anadiendo entre otras cosas: Mas Jos

que en esto fuesen negligentes € inobe=
dientes , lo queno es de creer, sepan que
70 conservardn sus destinos en nuestro
imperio aunque fuesen nuestros ‘hijos,
ni entrardn en nuestro pa'faﬁo , ni
tendrdn con Nos, ni con los nuestros
ninguna sociedad, ni comunicasion , si-
#o que serdn castigados rigurosamen=
te y sin misericordia.

»» Queremos tambien que 4 los
traslados 6 copias de las presentes
aunque esten impresas, firmadas por
mano de algun notario publico, y
selladas con el sello de alguna per-
sona constituida en dignidad “ecle-
sidstica, se les dé la misma fe, que
se daria 4 las originales, si fuesen €x-
hibidas , 6 presentadas. . .

N



s> Nulli ergo hominum liceat hane

paginam nostrae confirmationis, in-
novationis , approbationis, commis
sionis , invocationis , requisitionis,
decretiy et volumtatis infringere , vel
ei ausu temerario contraive. Si quis
autem hoc attentare praesumpserit,
indignationem Omnipotentis Dei, ac
Beatorum Petri, et Pauli Aposto-
lorum ejus se noverit incursurum.

»» Datum Romae apud Sanctam
Mariam Majorem, anno Incarna-
tionis Dominicae millessimo septin-
gentessimo  quinguagessimo primo,
decimoquinto kalendas Aprilis, pon~
tificarus nostri anno undecimo.’

- Utinam qui- rerum tunc potie=
bantur , tanti haec decreta. fecissent,
quanti. tum Eccleside , tum Reipu=
us postulabat! Utinam si=
1 persuasissent in Romanis Pontin
Jicibus | Beati Petri successoribus,

blicae s

#on modo Ecclesiae universae Pas-
tores , et Magistros , sed etiam stre-
nuos corum dignitatis defensores, ot
diligentissimos periculorum, quae im=
minent. ‘indices , suspicere se debere!
Utsinam potestate illa sua usi essent
ad sectas convellendas , quarum pes=
tifera consilia iis 4 Sede apostolica
Suerant patefactal Jam ab eo tem=
pore rem plane confecissent. At cum,
sive sectariorum fraude res suas cal-
lide occultantium , sive imprudenti=
bus nonnullorum suasionibus ; cau-
sam hanc negligendam , wvel saltem
levissime  tractandam, judicavering,
ex weteribus illis massonicis scetis,

17

» Nadie pues se atreva 4 opo-
nerse, ni quebrantar temerariamen-
te estas nuestras letras de confirma-
cion, innovacion, aprobacion , co-
mision, invocacion , requisicion,
decreto y voluntad, y si alguno se
atreviere 4 intentarlo sepa que in-
currird en la indignacion del Dios
Omnipotente y de sus Apdstoles
San Pedro y San Pablo,

» Dadas en Roma en Santa Ma.
rfa la mayor el diez y ocho de Mar-
zo del afio de’la Encarnacion del
Sefior, mil setecientos cincuenta y
uno, el once de nuestro Pontifi-
cado.”

iOjald los Soberanos de aquel
tiempo hubiesen hecho tanto apre-
¢io de estos decretos, como lo exi-
jian Ia salud de la Iglesia y del es-
tado! ;Ojald se hubiesen persuadi«
do que debian venerar 4 los Sobe.:
ranos Pontifices succesores de San
Pedro no solamente como Pastores,
y Maestros de la Tglesia universal,
sino tambien como defensores muy
ardientes de su dignidad, que ve-
lan con la mayor diligencia para
descubrir los peligros que les ame.
nazan! ;Ojald hubieran usado de
su poder para destruir las sectas cu-
yos perniciosos designios les habia
manifestado la Silla apostélica! Des-
de entonces se hubiera acabado con
ellas. Mas como seducidos por frau-
de de los sectarios que ocultaban
con tanto artificio sus proyectos, §
por la persuasion de algunos hom-
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quae tunquam friguerutt “aliae
complures  exortae sumt multo illis
deteriores, et audaciores. Has omnes,
weluti sin SO, comp’ect-z' visa est
Carbonariorum secta, quae caerera~
eum princeps in Itakia aliisque
nonnullis in - regionibus habebatur,
et in varios veluti ramos divisa no<
mine tenus diversos , acerrime catho=
licam Religionem , et supreman
quamque civilem legitimam potesta-
tem impugnandam suscepit. Qua ca«
lamitate ut Italiam , aliasque re=
Ziones , imo et ipsam Pontificiam di=
tionem (in quam , impedito tantisper:
pontiﬁcfo regimine , illa irrepserat
una cum exteris hominibus ejus in-
wasoribus) liberaret , felicis recorda=
tionis Pius vIL, oui Nos sufecti
sumus , Carbonariorum sectam , quo~
cumque tandem nomine pro locorum,
idiomatum , et hominum diversitate
appellaretur gravissimis  poenis
damnavit , edita idibus Sqwmbribm'
anno millessimo  octingentessimo vi-

gessimo  primo Constitutione , cujus

initium=Bcclesiam 2 Jesuchristo=
hujus etiam exemplum nostris hisce
Jitteris inserendum esse censuimus,

quod ¢st ejusmodi:

» Piys Episcopus, servus servo=
yum Dei.=2Ad perpetuam rei me-
moriam. = Ecclesiam & Jesu-Christo

bres imprudentes juzgasen que este
negocio se debia despreciar 6 cor-
regirse con remedios suaves, nacie-
ron de aquellas sectas antiguas ma-
sonicas, qué jamas estuvieron quies
tas, otras muchas peores y mas au:
daces que aquellas. Todas estas las
ha abrazado en su seno la secta de
los Carbonarios, que se reputaba
por la principal en Italia, y en algu-
nas otras naciones, y dividida como
en varias ramas que solo se diferene
cian en el nombre , emprendio im=
pugnar con el mayor ardor la Re-
ligion catélica, y todas las supremas
potestades civiles legitimas, Pio vix
de feliz memoria, al cual hemos
sucedido, con el fin de librar de es=
ta calamidad 4 Ia Tralia y 4 los de-
mas paises s ¥ CSPGCEQI_chlf? al esta-
do pontificio, en el cual se habia
introducido con la invasion de los

extrangeros , por haber cesado por
algun tiempo el gobierno del Papa,
condené con penas gravisimas la
secta de los Carbonarios, bajo cual-
quiera denominacion que fuera co-
nocida en los diversos paises ¢ idio-
mas , por la Constitucion que publi=
¢6 el quince de Setiembre del afio
mil ochocientos veinte y uno que
empieza: Eoclesiam 4 Jesu Christo
12 cual Nos hemos juzgado insertarla
en estas nuestras letras, y es €omo
se sigue: T

» Pio Obispo siervo de los sier=
vos de Dios.=Para perpetua memo-=
ria.=Tantos y tan terribles enemi=.

A, i



Servatore MOSLro supra firmam pe-
tram fundatam , et - adversus gquam
ipsemet Christus Promissit nunguam
portasinferi praevalituras; tot sac-
pe ac tam formidolosi' hostes aggre-
si'sunt’, ‘urnisi divinailla , et quae
Transire non potest’ promissio linter-
cessisset , metuendum videretur ne ip=
sa illorum aut ~vi; aut artibis, aut
calliditate: éircumventa penitus inters
iret. Quod wero superioribus tempo-
ribus. evenit ;' id ‘etiam ¢t praccipue
quidem Juctuosa hac nostra actate
Sfactum est, quae novissimum: illud
tempus esse videtur , tanto ante ab
Apostolis  praenuniiatum , ‘quo. (1)
wvenient: illussores secundum desideri
sua ambulantes in impictatibus. 2_\:;
storuinhominum multitudo - difficil-
limis * hisce temporibus convenerit in

)

unum adversus Dominum , et adver-
sus Christum ejus ; qui id praecit
pue curant:, ut-deceptis per Philo:
sophiam ;. et inanem fallaciam: (2 )
Jidelibus et ab FEeclesiae doctrini
avalsis; ipsam Ecclesiam irrito licet
conatu labefactent,, et evertant. Quod
ut facilius assequerentur ;| eorum ple-
rigue'occultos coetus, Clandestinas que
Sectas coegerunt ;' ex quibus futurum
sperabant;, ut plurimos in suae con-
Jurationis , et sceleris societatem Ji-
berius petraherent.

{:_} In Epist. B. Judae 4p.v. 15,

2) Colloss. cap. 11. v 18,

1
gos han acometido muchas veccs?i
la Iglesia fundada por Jesucristo
nuestro Salvador sobre la firme pie-
dra, contra la cual él mismo nos pro-
meti6  que'nunca prevalecérian las
puertas del infierno, 'que si no hu-
biese mediado  esta ‘promesa divina,
que ‘no ‘puede dejdr de- cumplirse,
parece que se podria temer que en-
gafada yseducida por la fuerza, las
artes y-astucia de aquellos habia de
ser del todo destruida. Pues lo que
sucedi6 en tiempos" pasados , esto
mismo ‘lo  hemos “éxperimentado
principalmente en “este miserable si-
glo en"que ' vivimos, que parece es
aquel ultimo tiempo mucho antes
anuciado por los Apéstoles, en el

dose llevar de sus 'malvados deseos
promoverdn las impiedades (1).
Pues nadie ignora cudnta multitud

Ual vendad - §

de hombres malvados se han unido
en estos infelicfsimos tiempos con-
tra el Sefior y contra su Cristo, los
cuales principalmente intentan des-
truir y arruinar la Iglesia de Dios,
apartando de su’doctrina 4 los Fie-
les con su vana filosofia y ‘sofismas
enganosos; pero sus esfuerzos serdn
vanos (2). Con el fin de conseguir
mas fécilmente sus intentos muchos
de ellos han formado Conventiculos
secretos, y Sectas clandestinas, para
atraer con mas libertad 4 su parti-

(1) . S. Judas Apostol en su ep. ver. 18.
(2) Colosenses cap. 2. ver. 8.
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» Jampridem sancta haec Sedes,
his sectis detectis, magna. liberaque
voce contra eas clamavit ; et consilia,
quae clam ab. 7is essent inita contra
Religionem , imo et contra civilem
societatem patefecit. Jampridem om-
mium excitavit diligentiam, ut ca-
verent , ne J;_:'._rujsm'is id conari lices
ret, quod nefarie. meditabantir. Ves
rum dolendum est his Sedis apostos
Vicae studiis n_én eum exitum respon-
disse ; quem ipsa spectabat ., et Sces
lestos homines numquam a suscepto
consilio destitfsse; unde consequuta
tandem ¢a mala. .rzmr, quae nos

quorum mperbm ascendit semper,
novas etiam secretas Societates inire

ausi sunt.

-9 Commemorari - hoc  Joco - debet
Societas nuper orta, et longe lateque
in Italia, aliisque in regionibus pro=
pagata , quae licet in plures Sectas
divisa sit , ac pro earum varietate,
diversa, ac distincta inter se nomi-
na aliquando  assumat , ré tamen,
sententiarum , €t faciﬂar_u_m com-
mumione , et foedere quodam inito,
una est , et Carbonariorum plerum-
que solet appellari. Simulant z!fz
quidem smgularem absewannam et

do mayor niimero de personas, y ha-
cerlas complices de su conjuracion,
y de sus maldades.

» Hace ya mucho tiecmpe que

esta santa: Silla, descubiertas estas

sectas , levanté su voz con gran li-

bertad contra ellas; y manifesto al
mundo. los proyectos que habian
formado en secreto contra la Reli-
gion, y tambien contra la sociedad
civil. ‘Hace ' ya mucho tiempo que
excito la atencion y cuidado. de to-
dos para que se precaviesen, ytoma-
sen lasmedidas para impedir que es-
tas sectas no: excitasen lo.-que con
tanta malignidad habian proyectado.
Peroes bien doloroso, que no: cor-
respondzesc el gxlto 4 los deseos que
la Silla apostélica habia manifesta-
do; por cuyo motivo.no.desistiendo
estos hombres malvados de sus-pro-
yectos , se siguieron por fin los ma-

les que nosotros mismos hemaos vis-
to; y estos hombres cuya.soberbia
Crece siempre, tuvieron-la audacia
de formar nuevas Sociedades secretas.

»» En este lugar debemos: hacer

mencion deuna Sociedad.que hace

poco que ha nacido y se ha propa=-
gado por muchas parte§ de.laItalia;
y en otros paises, la cual aunque di-
vidida en muchas sectas, .y tome al-
guna vez diversos nombrescada una
deellas, real y verdaderamente con-
vienen todas en sus opiniones y en
sus maldades, y confederadas entre
sf, s puede decir que no es mas s que
Wna » que comunmente suele llamarse



mirificum “quoddam studivm in ca-
tholicam ' Religionem 5 et ‘i Jesu=
Christi Servatoris nostri  personam,
et doctrinam: quem otiam societatis
suae_tectorem, et Mmagnum magis-
trum mefarie aliqguando audent ap-
pellare. Verum sermones hi, qui sth=
per  olewm  wmolliti videntur  nihil
aliud sunt quam jacula ad tutius
vulnerandos minus cautos a callidis
hominibus adhibita , qui veniunt in
estimentis ovium , intrinsecus av-
tem sunt lupi rapaces,

w9 Sane severissimum illud jusju-

mndam guo, 'z?ereres .Przsczifmms‘

licentur, se i mga&m Wm,-

—HHIT0E casu, vel patefacturos homi-

nibus in- societatem non - adscriptis
quidquam quod eam societatem ¥eos-
piciat, vel communicaturos cum is,
qui in gradibus inferioribus wersan=
tur aliquid, quod ad gradus® pertis
neat: mperiofes 5 tlandestina  illa
practerea, et illegitima Conventiculay
quae more a pluribus - haereticis
usurpato, ipsi habent, et codptatio
hominum cujuscumgue Religionis et
Sectae in suam Societatem, etsi iae=
vera deessent , satis  persuadent nul
lam memoratis -~ eorum - dictis ﬁdem
haberi oportere. < i - )

» Verum caﬂ;ecmri:, et argumen=
tis opus ‘non est, ut “ita deeorum
dictis judicetur ;" quemadmodum sus
perius é'ndz'cm_‘z.un ests. Libri-ab ap-
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la sociedad de los Carbonarios. Ellos -
fingen 4 la verdad que ticnen un res-
peto particular y un amor extraordi-"
nariod la Religion catolicay dla'per-:
sona y'doctrina de nuestro Salvador:
Jesucristo ; al cual “alguna vez han
tenido la impudencia de*llamarlesa:
crilegamente su Director y su gran
Maestro. Pero estas palabras mas sua-
ves que el aceite no son sino sactas
de que se sirven estos hombres as~
tutos, que vienen- vestidos con piel
de ovejas, y en su corazonson lobos
rapaces para herir¢on mas seguridad
& los hombres incautos.

» Es-indudable, que aquelseve~

,nsxmo }uramento que 4 imitacion

anistas, hacen,

promel‘iehdo qu een iﬂ'ﬁgu ntiempo,

ni en ningun caso revelardn 4 1os
que no son de su sociedad nada de
lo que es propio de ella, ni los'que
estan en los grados superiores descu-
brirdn 4 los de'los inferiores nada
de lo que pasa entre ellos, y les per~
tenece 5 ademas de esto los conven-
ticulos secretos, ¢ ilegftimos que tie-
nen siguiendo la préctica de muchos
hereges ;' y admitiendo en su socie-
dad 4 los hombres de todas Religio=
nes, y Sectas, esto aunque no hubie-
se otra cosa, persuade bastante que
no s¢ debe dar fe 4 lo que dicen.

» Pero no es necesario recurrir 4
conjeturas, y argumentos para juzgar
asi‘de sus dichos, como arriba he=
mos indicado. Los libros que ‘han

14
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sis typis editiy quibus ratio. descri
bitur, quae in comventibus superio=
rum- praesertim graduum adhiberi
solet 3 eorum catechismi , et statuta,
aliaque authentica et ad fidem fa-
ciendam gravissima documenta , mec
now eorum testimonia qui cum eam
societatem  deseruissent ; cui antea
adhaeserant , ejus errores et frau-
des legitimis judicibus patefecerunt,
aperte declarant , Carbonarios 14
praccipue spectare ut magnam li-
centiam cuique . dent , Religionem,
quam colat , proprio ingenio , et ex
suis opinionibus sibi fingendi , in-
differentia in Religionem = inducta,
qua vix quidguam excogitari porest.

sionem " per nefarias quasdam suas

caeremonias profanent , ac poluant,
ut Ecclesiae Sacramenta (quibus no=
va alia & se per summum soelus 1=
venta  substituere widentur) et ipsa
Religionis “catholicae mysteria con-
temnant , utque Sedem hanc apos=
tolicam evertant , in quam quonian
in" ea apostolicae Cathedrae semper
viguit  principatus (1) singulari
quodam odio- afficiuntur , et pesti=
fera quaeque ac perniciosa moliun-
tur.

»» Nec minus, ut ex iisdem con-
stat monumentis , Scelesta - sumt,

quae Carbonariorum Societas tradit

(1) S8 Aug. Epist. 43

publicado impresos, en los cuales se
describe €l orden que se guarda en
los conventos 6 juntas de los grados:
superiores, sus catecismos y estatutos
y otros documentos auténticos y fi-
dedignos, y las declaraciones que.
han dado los que abandonada esta
sociedad 4 la que estaban ascriptos,
manifestaron sus errores y fraudes
4 los legitimos Jueces, demuestramn
tambien con bastante claridad que
los Carbonarios principalmente in-
tentan dar 4 cada uno una gran li-
cencia para formarse 4 su gusto, y
segun su modo de pensar la religion
que mas les acomode, introducien-
do de este modo la indiferencia de
a._ que es.lo mas pernicioso
que se puedc pensar para que pro-
fanen y manchen por sus sactilegas
ceremonias la pasion de Jesucristo,

para que desprecien los Sacramentos,

4 los cuales por una maldad execra-

ble han sustituido otros que ellos
han inventado , y desprecien los mis-
mos misterios de la Religion catoli-
ca, y para destruir esta misma Silla
apostélica, en la cual porque siem-
pre ha florecido el Principado de la
Cétedra apostélica (1) siempre han
tenido un odio particular contra ella,
y han intentado con la mayor ra=
bia poner en ejecucion lo que han
creido mas propio para arruinarla.

sy No son menos criminales, co=-
mo consta de los mismos documens=
tos, los preceptos de moral que en-

1) San Agustin, ep. 43.
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de moribus praecepta s quamuvis: con=
Sfidenter jactet se @ suis sectatori=
bus exigere , ut charitatem ac ymﬁg
virtutum -genis  excolant -, et exir=
ceant , ae diligentissime ab omni vi=
tio abstineant. Itaque libidinosis vo-
luptatibus impudentissime ea favet,
docet licere eos interficere, qui da=
tam de secreto, quod superius me=
moratum est , fidem non servaves
vint; et licet Apostolorum Princeps
Petruys .pr‘aecipiat, ut Christiam (1)
ommi humanae creaturae propter
Deum subjecti sint , sive Regi qua-
si praecellenti , sive Ducibus - tam-
quam. ab eo missis Cros, jubeat-
que Paulys Apostolus (2), ut om-
s anzmﬂ foresmnbus subfzmzon-
docet mtc-grum esse sed' tionibis ex=

citatis Reges , caeterosque imperan-
tes , quos per Sswmmam injuriam
tyranos. passim appellare audet, sua

potestate expoliare. |

2 Haec ; aliagque hujus §b§z’éi‘a-:
tis dogmata, et praecepta sunt, éx
quibus ea extiterunt in Italia: fa-
cinora nuper a Carbonariis conimis=
sa, quae adeo gravem honestis,
piisque hominibus moerorem attule
runt. Nos igitur , qui speculatores
domus Israel , quae ést. Sancta Er
clesia., constituti sumus , et qui pro
pastorali _nostro smunere cavere de=
bemus , ne Dominicis _G-réx’nobisr di=

z (r} Ep 1. cap. 2. ver. 15
(2) Rom. cap: z-v. 14 7
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sena la sociedad de los Carbonariosy

aunque se glorie con ‘mucha “arro-
gancia que- exige.de sus 'sectarios
que practiquen la: caridad -y todas
las demas virtudes, 'y se abstengan
con-el-mayor cuidado de todos los
vicios. Pues se sabe:que fomenta con
la mayor impudencia los delitos des=
honestos ; ensena que es licito matar
a los que no guardan la fidelidad del
secreto, de que hemos hecho mens
cion arriba; y aunque San Pedro,
Principe delos A postoles; mande (1)
que los-cristianos esten sujetos 4 toda
criatura’ humana por: Dios., -al Rey
como ‘d superior , y.d los -Gobernado=
res como. enviados. gor:él;-y aunque
San Pablo mande: gue todo hombre

(2) ~mﬂembatga esta xomcdad ense=
fla que excitadas las sediciones 'se
puede quitar la autoridad 4 los Re=
yes, y 4 losdemas imperantes, 4 los
cuales con:el mayor ultraje se atre-
ve 4 llamar comunmente: tiranos.
»» Estas y otras muchas sonlas
opiniongs, y preceptos de esta socie-
dad; de:los cuales han nacido ran-
tos delitos cometidos poco h4 en Ira-
lia por los Carbonarios, que han afli-
gido tanto 4 los hombres buenos y
piadosos. Nos, pues,.que somos las
atalayas-de la casa.de Israel , que
es la santa Iglesia, y que debemos
procurar por nuestro oficio pastoral
quela Grey del Sefior que estd pues-

(I) Epist. 1. Cap. 2. vo 13
(2) * Epist. 2 los Rom. Cap. 3. ver. 14.
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vinitus creditus ullum damnum’ pa-
tiatur ; existimamus in: causa tam
gravi non “posse ab impuris horum
hominum conatibus cohibendis  abs-
tinere. Exemplo etiam commovemur
Jelicis recordationis  Clementis '« xrr,
et Benedicti xrv . praedecessorum
wostrorum , quorum alter quarto ka-
lendas majas anni millessimi- sep-
tingentessimi trigessimi-octavi Cons—
titutione — In eminenti = alter de-
cimoquinto . Ralendas Aprilis  anni
millessimi - septingentessimi quingua-
gessimi primi Constitutione = Pro-
vidas = damnarunt et prohibuerunt
Societates de Liberi Muratori  sex
Francs-Magons ; aut alio quocum-
que nomine pro regionum, et idio-
rum  Societatum fbrm.m frapago,
vel certe imitatio haec Carbonario-
rum Societas existimanda est. Et
quamvis jam duobus edictis per nos-
tram Status Secretariam propositis
hane Societatem graviter Nos pro-
hibuerimus , memoratos tamen Prae-
decessores  1m0Stros sequentes , graves
poenas in hanc Societatem solemmnio-
ri, quidem ratione decernendas, puta-
wus 3 praesertim cum Carbonarii pas-
sim contendant , se duabus illis Cle-
“mentis xrIr, et. Benedicti xrv Cons-
titutionibus , non comprehendi , nec
sententiis , et poenis in illis latis sub-
Jici.

» Audfm igitur .sefm‘a Congre=
gatione 'vemmbzfmm Fratrum nos-

ta 4 nuestro cuidado no recibd nin~
gun dafio, juzgamos que en causa
tan grave debemos hacer todos los
esfuerzos para destruir los conatos
de estos hombres impuros. A esto
tambien nos mueve el ejemplo de
nuestros Predecesores los Papas Cle-
mente x11 y Benedicto x1v, de glo-
riosa memoria, de los cuales el pri-
mero, por la Constitucion que pu-
blicé el 28 de Abril de 1738, la
cual empieza: In eminenti; y el se-
gundo por la Constitucion que pu-
blicé el 18 de Marzo de 1751
que empieza: Providas,condenaron
y prohibieron las sociedades de los
Liberi Muratores 6 Franc- Masones,6
con cualquxer otro nombre denomi-
pa cs,“dcl‘as cuales es-
ta soc1edad de los Carbonarios debe
considerarse como una rama, 0 cier-
tamente como una imitacion ; y aun-
que la hayamos prohibido severfsi+

~mamente por los edictos publicados.

por nuestra Secretaria de Estado, sis

~ guiendo el ejemplo de nuestros men-

cionados Predecesores , hemos teni-
do por conveniente decretar de un
modo massolemne grayes penascons=
tra esta sociedad, principalmente
porque los Carbonarios pretenden
comunmente que N0 estan comprens=
didos en aquellas dos Constituciones
de Clemente x11 y de Benedicto x1v,
ni sujetos 4 las sentencias y penas
pronunciadas en ellas.

» Habiendo, pues, Qldo 4 una
Congregac:on que para este ef{:cto
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rrorum S R. E.Cardinalium., et de
ejtus consifio, av etiam. motu proprio,.

ef ew cevta scientido ac matura- de=
liberatione: mostrisy «deque. apostoli~
cae potestatis- plenitudine ,: praedic~
tam ‘Societatem: Carbonariorum . aub
alio quocumque nomine appellatam,
ejus Cactus , Gonventus , Collectio
ues 5 Agpregationes,. Conventicula
damnanda- et prohibenda esse: sta-
rUimus 5 et- decrevimus. , prout praes
senti nostra perpetuo valitura Conss
titutione’ damnamus; et prohibemus

9 Quo' cirea omnibus , et singulis

Christifidelibus , cujuscumgque status,

gradus, conditionis, ordinis, digni-

iatisy ac praceminentiae , sive lai-
¢cis  sive clericis, ‘tam saecularibus
quam regularibus etiam specifica et

andividua. mentiong et expressione

dignisy districte joetoin virtute sanc=
zae obedientiae praecipimus s me-quis
sub - quovis' praetextu , -aut guaesi=
to . colore: audeat,  wvel praesumat
praedictam - societatem.  Carbonario-
rum , aut® alias nuncupatam y inire
vel propagare, confovere, ac in
suis aedibus , sew domibus vel ali-
bi receptare, atque’. occultare , illi,
et cuicumque ejus gradui  adscribi,
aggregariy aut interesse, el po-
Zestatem, sey commoditatem facere,
ut alicubi convocetur. , - eidem - ali-
quidministrare , sew alias consilium,
auxilium ; el favorem palam, aut

24
hemos nombrado de nusstros vene-
rables. Hermanos Cardenales'de la
santa Iglesia Romana por su consejo,
y de nuestro propio. movimiento,
cierta ciencia y madura deliberacion,
y por la plenitud de la potestad apos-
télica, establecimos y determinamos
que se debia condenar y prohibir,
como por la presente Constitucion
nuestra que-ha de tener perpetua=
mente fuerza y. vigor:, condenamos
y-prohibimas la sobredicha sociedad
de los Carbonarios, ¢ de cualquiera
otra ‘denominacion que tenga, sus
Juntas , Conventos; Colecciones,
Agregaciones y Conventiculos.

» Por tanto mandamos estrecha-
mente y en virtud desanta obedien-
<ia 4 todos y cada uno de los Fie-
les cristianos de “cualquier ‘estado,
grado; condicion, orden, dignidad
y- preeminencia que sean, legos 6
clérigos), tanto seculares como regu-
lares, dignos quese haga de ellos men-
cion y expresion especifica, que nin-
guno, bajo cualguier pretexto 6 co-
lor, se atreva 6 presuma entrar en la
sobredicha sociedad llamada de los
Garbonarios, 6 cualquier otro nom=
bre que tenga, propagarla,-proteger-
la 6 recibirla y ocultarla en sus ca-
sas  en otra parte, ascribirse , agre-
garse 6 asistir 4 ella, 6 en cualquier
de sus grados, ¢ permitirles 6 pro-
porcionarles que se junten en otra
parte; suministrarles alguna cosa,
darles de cualquier - modo que sea
consejo, favor y ayuda en publica
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in occulto - directe wel indirecte per
s¢, @el per alios quoquomodo. praes-
tare , mec non alios hortari, indu-
cere,  provocare;; ac suadere,- ut
hujusmodi  societati aut cuicwmque
ejusdem  gradui adscribantur., an-
numerentur , aut-intersint , ne¢l ip-
sam quomodolibet juvent ac foveant,
sed ommino ab eadem societate , eftis=
que Cactibus, Conventibus , Aggre-
gationibus , seu Conventiculis prorsus
abstinere _se debeant sub. poena ex-
comunicationis per..omnes ut' supra
contrafacientes  ipso  facto: absque
ulla declaratione incurrenda, d qua
nemo per  quemquam nisi.per  INos
seu Romanum ' Pontificem pro tem-
pore existentem , | fraetergzmm in
articulo mortis: constitutus’y absolu=
tionis “beneficium waleat obtinere.

»» Praecipimus. praeterea omnibus
sub. eadem excomunicationis . poena
Nobis et Romanis Pontificibus suc=
cesoribus - nostris reservata, ut te-
neantur denunciare  Episcopis ,  wvel
caeteris ad quos spectat eos’ omues,
quos moverint huic societati momen
dedisse, wel aliquo ex iis criminie
bus quae commemorata sunt se in-
quinasse.

»» Postremo ut omme erroris pe-
riculum efficacius arceatur , damna-~
mus ', et _proscribimm omnes Carbo-
nariorum , ut ajunt , catechismos et
Jibros, quibus a Carbonariis des-
cribuntur. , quae in eorum Conven-
tibus geri solent , corum etiam, stas
tuta, codices, ac libros ommnes ad

4 en secreto, directa 6 indirecta-
mente por si G por otras personas,
ni exhortar, indueir, provocar y
persuadir 4 otros para que se ascri-
ban , alisten 6 asistan 4 esta sociedad
6.4 cualquier de sus grados; que no
la ayuden ni protejan , de cualquier
modo que sea, sino'que se separen
enteramente de-ella, de sus Juntas,
Conventos, Agregaciones 6. Con-
venticulos, bajo.pena de excomu-
nion, como hemos dicho arriba 4
todoslos contrayentores , que:incur-
rirdn por el mismo hecho, sin otra
declaracion, de la cual nadie, sino
Nos, y el Pontificc Romano que
por tiempo fuere, podrd absolverles
fuera del g:rigul.g.dq_ la mu.erte.

S

»» Mandamos ademas 4 todos,
bajo la misma pena de excomunion
reservada 4 Nos, y 4 los Pontifices
Romanos nuestros sucesores, quede-
nuncien 4 los Obispos 6 4 quicnes
pertenezca 4 todos aquellos que su-
pieren que han entrado en estas So-
ciedades, 6 han cometido alguno
de los crimenes mencionados. .

»» Finalmente , para apartar mas
eficazmente todo peligro de error,
condenamos y prohibimos todos los
catecismos y libros que se dicen de
los Carbonarios, en los cuales se ex-
pone lo que .se hace en sus Juntas;
y tambien sus estatutos, todos: los
cuadernos y libros escritos ensu-de-

T ey . dnerai



eorum, defensionens exaratos , sive
Ypis editos, sive manuscriptos, et
gm’basng}ngue Sidelibus  sub eadem
poena majoris. excomunicationis. eo=
dem _modo  reservatae prohibemus
smemoratos libros ,  wvel eorum -ali-
quem legere, aut retinere , ac man-
damus ut illos el locorum Ording-
7iisy el aliis, ad quos cosdem e~
cipiendi jus pertinet ,
dant. o SUofT.

» Volumus autem  quod presen-.
tium litterarum

OMnING - tra-

nostrarum  tran-
sumptis etiam impressis , manu. ali-
cujus Notarii publici subscriptis, et
sigillo personae in dignitate eccle-

siastica constitutae munitis , eadem

Jides prorsus. adkzbg’qmr 5 guae zp-
515 angmazﬁmw___ ris adhi
si_forent exhibitae 've! amm:ze.

» Nulli ergo hominum liceat hane
paginam nostrae declarationis , dam-
wnationis, mandati, prohibitionis et
z'n:erdz’c:ionis inﬁ-z'ngere czm‘ ez' ausu
hoc attentare fmemmpserzr, mdzg-
nationem Omnipotentis Dei, ac Bea-
torum Petri et Pauli Apostolorum
ejus se noverit incursurum.

» Datum Romae apud Sanctam
Mariam Majorem anno Incarnatio-
nis  Dominicae millessimo. octingen-
Zessimo vigessimo primo , idibus Sep-
Zembris , Pontificatus nostri  anno
vigessimo sectundo.”
 Non multo post editam hanc 2
Pio vir Constitutionem ad supre-
tmam Beati Petri Cathedram nullis
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fensa impresos 6 manuscritos ; y bajo
la misma pena de excomunion ma-
yor reservada prohibimos 4 todoslos
fieles de cualquier clase que sean,
leer 6 retener los mencionados libros
6 alguno de cllos, y mandamos que
sin dilacion alguna los entreguen 4
los Ordinarios de los lugares 6 4 quies
nes de derecho pertenezcarecogerlos.

» Queremos tambien que 4 los
traslados 6 copias de las presentes le-
tras nuestras, aunque sean impresas,
firmadas por mano de algun Escri-
bano publico, y selladas con el sello
de alguna persona constituida en digs
nidad eclesidstica, se Ies d¢ la misma

fe que se daria 4 las letras originales

si fuesen exhibidas 6 presentadas.

» Que nadie pues se atreva 4
quebrantar 6 contradecir temeraria-
mente este escrito de nuestra decla-
racion , condenacion , mandato, pro-
hibicion ¢ interdiccion; y si alguno
lo intentare sepa que incurrir4 en Ia
indignacion de Dios omnipotente ¥
de los bienaventurados Apéstoles
S. Pedro y S. Pablo.

» Dadas en Roma en Santa Ma-
tfa la Mayor 4 trece de Setiembre
del afio de la Encarnacion del Se~
fior de mil ochocientos veinte ¥
uno, y el veinte y dos de nuestro
pontificado.”

No mucho tiempo despues de pu-
blicada esta Constitucion, Nos fui-
mos elevado, aunque sin ningun
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sostris meritis evecti INos fuimus,
ef comtinto ommem nostram operaim
convertimus ad detegendum ,  quis
esset clandestinarum sectarum sta-
tus, quis numerus , quac potem‘ia.
Haec inquirentes facile intelleximus
crevisse illarum insolentiam praeci
pue ob earum multitudinem 70is
sectis auctam. Ex quibus ea prae-
sertim memoranda est quae Univer=
sitaria dicitur , quod sedem et domi-
cilium in plé;%z'bixs studiorum Uni-
wversitatibus habeat , in quibus ju-
wenes @ nonnullis magistris , qui €os
non docere, sed pervertere student,
ejusdem misteriis , quae iniquitatis
misteria verissime appelﬁari debent,
initiantur , et ad omne scelus zrgfar-

T
R _-- 5= ‘-I--._‘,.,q —;c.)

mam‘ur. — e =5 —

Inde wvero existit, quod tanto
etiam post tempore, quo primum
_perdueliiaizz‘s faces in Europa @ sec~
tis clandestinis per consectaneos Suos
inflammatae , et elatae sunt er post
reportatas a potentissimis Europac
Principibus ~ praeclarissimas  victo-
vias , quibus illae comprimmdae spe=
yabantur, mondum tamen nefarii
carum conatus finem habuerunt. In
illis enim ipsis regionibus , in quibus
pristinae  tempestates conquievisse
videntur , qui metus est NOVArUm
turbarum et seditinum, quas illae
sectae perpetuo moliuntur. | Quae im-
piarum formido sicarum, quas in

corum corporibus clam defigunt , quos

mérito nuestro 4 la Suprema Cdte-
dra de S. Pedro, y nos aplicamos
inmediatamente con todo cuidado
4 conocer el estado de estas Sectas
clandestinas, su nimero ysu poder.
Haciendo estas investigaciones, des-
de luego conocimos que su insolen-
cia se habia aumentado principal-
mente por el gran numero de Sec-
tas, que de nuevo se habian forma-
do. De estas merece una particular
mencion la llamada Universitaria,
porque tiene su asiento y domicilio
en muchas Universidades de estudios,
en las cuales algunos maestros ; lejos
de ensefiar 4 los jovenes, procuran
pervertirlos, inicidndolos en los mis=
mos misterios, que con mucha ver-
dad deben 1 arse misterios de ini-
quidad, y les instruyen para come-
ter toda especie de maldades. -

De aqui sucede que despues de
tanto tiempo que se encendieron y
levantaron en la Europa las teas de
la rebelion y de la discordia por las
Sectas clandestinas, y sus secuaces,
sin embargo de haber conseguido los
Principes mas poderosos de la Euro-
pa algunas victorias cclebres contra
ellas, lejos de haberlas destruido co=
mo esperaban, se han hecho mas au-
daces para continuar con mayor ar-
dor sus horribles maquinaciones.
Porque en aquellos mismos Reinos
en los cuales parece estaban disipa-
das las antiguas tempestades, jcudn-
tos temores hay de ver renovadas las
sediciones y la revolucion por las

_ ST T
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ad mortem: _dqs_ign;_zmm iap Quot, et
guam..gravia non. raro decernere,
vl iz’m:z';i coguntur. qui disdem cuun
poz‘esz‘a-_z‘e praesunt ,  ut .publicam

tranquillitatem tuentur!

Inde etiam éxi_s.t_zm; -acerbissimae
calamitates , quibus Ecclessia Sere
ubique vexatur , et quas sine dolore,
im0 sine moerore commemorare 1omn
possumus. Impugnantur impudentis-
sime.sanctissima.. ejus dogmata et
pmé:q:m; ¢jus dignitas extenuatur,
et pax Ha, et ﬂ*lzczm.c, gua SU0
quodam jure frui deb 7
turbatur modo,
titur.

sed ommm ever—

Nee putandum est, omnia hacc
mala, aliaque, quae practermissa
4 Nobis sunt 5 clandestinis his Sec-
ﬁ?&?’" eram et per. (alummiam ads-
eribi. Libri, quos de  Religione et
Republica scribere. non  dubitarunt,
qui his Sectis nomen dederunt , qlim
bus damz'mrz'amm spernunt , mafes-
tatem blasfemant , Christum autem
vel scandalum , wel stultitiam dicti-
tant; wmo non raro nullum esse
Deum, et hominis animam una cum
Codices et

statuta, quibus sua -consilia, et

corpore interire docent.
instituta cxplicant , aperte declarant
cuncta , quae jam memoraz vimus , et
quae ad legitimos Principatus la-,

29
continuas intrigas 'y perversas con-
juraciones de’ aquellas Sectas! Qué
terror no causan los-asesinos impfos
que clavan inhumanamente el pufial
en el corazon de los que designaron
dla muerte ! ;Cudntas y cudn gran=
des cosas se ven muchas veces pre-
cisados los Soberanos 4 ordenar y
mandar contra su voluntad para con-
servar la tranquilidad publica!

De aqui nacen tambien las crue-
les desgracias que por todas partes
afligen 4 la Iglesia , de las cuales no
podemos acardarnos sin llenarnos de
dolor y de tristeza. Se impugnan sus
dogmas santisimos y sus preceptos

con la mayor desvergiienza ; se dis-

minuye su dignidad, y no solo se tur-
ba, sino que se destruye aquella paz
y felicidad de que justamente debia
gozar.

Nadie se imagine que se atribu-

yen injusta y calumniosamente 4 es-
tas Sectas los males que acabamos de
referir, y otros muchos que omiti-
mos. Porque los libros que los ini-
ciados en estas sectas han publicado
sobre la Religion y la Republica, lo
demuestran claramente. En ellos se
ve que desprecian la dominacion,
blasfeman la Magestad, dicen con
frecuencia que Cristo es el escdnda~
lo 6 la necedad, y no pocas veces
ahaden que no hay Dios, y que el al-
ma del hombre perece con el cuer-
po: sus cuadernos y sus estatutos,
en los cuales manifiestan sus proyec-
tos y sus mdximas, dan testimonio
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" befactandos, et Ecclesiam funditus

delendam spectant, ab iis proficis-
ei. Atque hoc veluti certum , explo-
ratumque habendum est, has Sec-
tas licet nomine diversas, mefario
tamen impurissimorum  consiliorum
vinculo esse interse conjunctas.

Quae cum ita sint , Nos muneris
Hostri esse censemus iterum clandes-
tinas has Sectas condemnare, at-
que ita quidem ut nulla ex iis jac~
tare possit , se Apostolica sententia
nostra non comprehendi, atque hoc
praetextu homines incautos, et minus
acutos in errorem inducat. Itaque de
consilio Venerabilium ~Fratrum nos~
trorum Sanctae Romanae Ecclessiae
Cardinalium , et etiam motu pro-
prio, et certa scientia, ac matura
deliberatione , Nostris , Societates 0o~
cultas ommes , tam quae nunc sunt,
quam quae fortasse deinceps erum-
pent , et quae ea sibi adversus E¢-
clessiam , et supremas civiles Potes-
tates proponunt , quae superius com-
memoravimus ,  quocumque  tandem
nomine appellentur , Nos perpetuo
prohibemus sub cisdem poenis , quae
continentur Praedecessorum nostro-
rum Litteris in hac nostra Constitu~
tione jam allatis, quas expresse
confirmamus. '

Quocirca  omnibuys et  singulis
Christifidelibus , cujuscumque status,

de esto, y prueban que ellos son los
que han formado todas las maqui-
naciones para derribar los legitimos
Soberanos de sus Tronos y destruir
enteramente la Iglesia. Y asi debe
tenerse por cierto y averiguado que
estas Sectas, aunque distintas en el
nombre , estan entre si intimamente
unidas con el vinculo perverso de
sus impurisimos designios.

Siendo pues esto cierto , creemos
que estamos obligados 4 condenar
de nuevo estas Sectas clandestinas,
de manera que ninguna de ellas se
pueda gloriar que no estd compren-
dida en nuestra sentencia Apostoli-
ca, y con este pretexto inducir al
error 4 los hombres incautos y sen-
dl@hﬁwfcﬁ‘nﬁ&h de nuestros
venerables hermanos Cardenales de
la Santa Iglesia Romana, y tambicn
de nuestro propio movimiento, cier-
ta ciencia y madura deliberacion,
prohibimos perpetuamente por estas
nuestras Letras todas las Sociedades
ocultas que ahora existen, y las que
quizd en adelante se formardn, cual-
quier nombre que tengan , y los pro-
yectos que maquinan contra la Igle-
sia y contra las supremas potestades
civiles, de las cuales arriba hemos
hecho mencion, bajo las mismas pe-
nas que se contienen en las Letras
de nuestros predecesores ya referidas
en nuestra Constitucion , las cuales
expresamente confirmamos.

Por lo cual mandamos rigurosa-
mente y en virtud de santa obe-

| E—
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Zradus, conditionis , ordinis , dig~
nitatis , ac Praceminentiae , sive laj-
cis, sive clericis , tam saecularibus,
quam regularibus , etiam specifica,
et individua mentione , ot expressione
dignis districte, ot -in virtute samps
tae obedientiae pracipimus , ne quis
sub quovis praceextu,. aut guaesifo
colore. audeat , el praesumat , praes
distas. Societates ; ‘quocumque nomi-
ne appellentur., inire ; wel propagas
re s vonfovere, ac in sujs aedibus,
scue domibus , el alib; receptare;
atque occultare , illis, of cuscumque
earumdem. gradui - adscribi aggre-
gari, aut interesse , el poresta-
e, seu commoditatem Jacere, ur
alicubi  cony ' 21

ministrare , sew alias consilinng, aup-
wilium , vel favorem palam, aur
‘an occulto , directe , aur indirvecte,
rer  se. vel per alips quogquomodo
praestare, nep non' alios - hortari,
inducere i provosare s acs suadere us
hujusmod; octetatibus “auts by
cumque. earumdemc gradus  adsoria.
bantur annumerentyr., aut “inter=
sint ; el psas quomodoli ber Juvent,
ac foveant, sed: omnino  ab “Zisdem
Societatibus earum Cacetibus ; Con.
ventibus , | _Aggrogationibus , o Lsen
Conventiculs prorsus - abstinere - sp
debeant ,  syb poena excomunicatios
wis. per-ommes ., yr supra , contrafa.
cientes - g ipso absque ully - decla-
ratione metrrenda , - 3 qua wnen
per quemguam - pis; per Nos , sey
Romanum Lontificem pro’ tempore
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diencia 4 todos, y £ cada uno de los,
Fieles cristianos ‘de cualquier esta-
do, grado, condicion, orden, dig=
nidad y preeminencia que sean, le-
80s O clérigos, asi seculares como
regulares, aunque de ellos deba haa
cerse mencion y expresion especfia
ca, ¢ in_di.vidual,. que nadie se atre~
va, 6presuma, bajo.cualquier pretex:
to 6 color supuestoy, alistarse ¢n las
sobrediehag sociedades, sea cual fue.
¢ su mombre, ni propagarlas, fo-
mentarlas, recibirlas, v ocultarlasen
Sus casas 6 en otra parte, ascribir-
s¢ en ellas, 6 en cualquiera. de sus
grados, agregarse 6 asistir 4 sus juns
tas, permitirles 6 .proporcionarles
o seyunten en.alguna parie, su-

s una cosa, 6 darles de
cualquier modo que sea consejo,
favor, 6 ayuda en publico, 6 en se=

creto, directa 6 indirectamente por
st 6 porotros; que.no-exhorten nj
induzecan; ni ‘Provoquen, ni per-
suadan'4 otros que'se “ascriban g
asistand-estas sociedades, nj 4 nin-
gunocdeisus grados »que las ayuden
6. protejan; sino q.ﬁ'ewsmnpanmi-aba-
solutamente de ellas y de sus Juntas,
Conventos, Agregaciones 6 Conven-
ticulos, bajo Ia penade excorﬁunion,
qQueincurritdn ipso facto sin otra
declaracion todos los contravento-
zes,icomo hemos dicho arriba , de
la‘que no podrdn ser absueltos fie.
Ta del articulo dela muerte, sino por
Nos, 6 por los Romanos Pontifices
NUESLros sucesores. .

T -
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existentem, practerquam in articii-
lo mortis constitutus , absolutionis
beneficium valeat obtinere.

Praecipimus - practerea omnibus
sub eadem excomunicationis poena,
WNobis et Romanis Pontificibus suc~
vesoribus nostris reservata, ut te-
weantur denunciare Episcopis ; wel
caeteris , ad quos spectat , €os om=
nes , quos noverint his Societatibus
uomen dedisse, wel  aliquo  ex: iis
eriminibus , quae - modo  commemo-
rata sunt se inquinasse.

Praccipue vero jusjurandum illud
impium plane , ac scelestum ; quo se
obstringunt , qui in has Sectas co-
optantur , nemini patefacturos , quae
ad illas Sectas pertinent; et-morte
mulctaturos eos ommes sodales, qui
ea Superioribusy sive ecclesiasticis,
sive laicis patefaciunt , omnino dam-
namus, et plane irritum declara-
mus. Quid enim ? INomne nefas est
Jusjurandum; quod in justitia: pro-
nunciandum est , veluti vinculum ha-
bere, quo quis s¢ ad injustam. cae-
dem. obliget , et ad eorum. coutem=
nendam awuctoritatem , qui .’ cum ; vel
Ecclesiam , - vel - legitimam - civilem
Societatem moderentur jus habent ea
coghoscendi , - quibus - illarum - salus
continetur? INomne iniquissimun, et
andignissimum est. Deum ipsum ve-
luti scelerum testem , et fidejussorem
appellare? Rectissime Patres Con=
cilli  Lateranensis ~ III ' inguiunt
Can. 3. Non enim dicenda sunt

juramenta , sed - potius = perjuria,

Ademas mandamos 4 todos, ba-
jo la misma pena de excomunion
reservada 4 Nos y 4 los Romanos
Pontifices nuestros sucesores, que
denuncien 4 los Obispos y 4 los de-
mas 4 quienes pertenezca 4 todos
aquellos que sepan que han entra-
do en estas sociedades, 6 que han
cometido alguno-de los erimenes,
gue poco hd hemos mencionado.

- Pero principalmente condena-
mos y declaramos nulo, de ningun
valor y efecto el juramento abso-
lutamente impfo y execrable por el
-se obligan .los que entran en

Sectas que 4 nadie descubrirdn
lo que es propionde ellas, y quc_

castigardn con pena de muerte 4

todos los compaferos que las des=
cubran 4 los superiores eclesidsticos
erable: que el juramento que debe
ser - pronunciadoten justicia:se ha-
ga servir de vinculo que .obligue
4 cometer injustamente la ‘muerte,
iy 4-despreciar la-autoridad de aque-
llos, que gobernando la Iglesia;, 6
Jla-legitima sociedad civil tienen de-
recho de averiguar, y saberlo que
contribuye 4 su salud, y.conservas=
cion?Pues qué ;no es unaicosa ini-
quisima ¢ indignisima  poner. por
testigo, y por fiador de horribles de-
litos 4 Dios mismo > Con muchisi-
ma razon dicen Jos Padres del con-
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quae contra utilitatem ecclesiasti=
cam, et Sanctissimorum Patrum;
veniunt instituta |, ef intolleranda
est eorum. ex his hominibus: impu=
dentia, “siveramentia ;. qui cum non
modo in corde-suo , sed etiam palam,
et-1n publicis: scriptis dicant non' est
Deus, audeant tamen jusjurandum
exigere (ab iis amm&m, quos suas
an Sectas. delzgam‘. o i

i =

Hdea a Nabz.r constituta < sunt
tz_d Sfuriosas et scelestas has omnes
Secms-'l'amprimmdas et damnandas.
Nunc wero cvestram Ven. Fratres
Catholiciy Patriarchae ; - Primates,
Archiepiscopi, et Episc ﬂ’ operans
non postulamus modo, sed etiam fla
gitamus. Attendite wobis, et uni-
verst gregi, in quo wos. Spiritus
Sanctus posuit Episcopos regere Ec-

L

elesiam Deis Invadent quidem. lupi
rapaces in. vos , non. parcentes. gregis
sed dolite metuere ; nec' favite ani=

A VESEYAM. Preriosorem quam. vos.
Lljud tenete @ vobis maxima. ex pars
se pendere hominum vobis commisso=
rum in - Religione , et recte factis
constantiam. QuUAamuvis enim iis Viva-
mus dicbus qui mali sunt, eogue
tempore, quo plures non sustinent
sanam: doctrinam, perdurat tamen
permultorum. fidelium . in pastores
suos. observantia, . quos. jure suspi-
siunt velut Christi. Ministros, et dis=
pensatores misteriorum ejus. Utiming
SGILUT 9N OVIUM. VeSIFArUMm COming-

3%
cilio tercero de Letran en el c4-
non tercero : Que no deben llamarse.
Juramentos sino perjurios los. que son
contrarios 4 la utilidad de la Iglesia.
2y d las mdximas de los S§..PP. Es
intolerable la desvergiienza 6 la lo-
eura de ‘aquellos de esta Secta que
diciendo ‘no:solamente en su cora=
zon , sino 4 presencia de otros y en
escritos publicos , guae #no hay Dios,
se atrevan 4 exigir el juramento de.
los que reciben en sus Sectas.

1. Nos hemos establecido estas co-
sas para reprimir y condenar estas.
furiosas 'y execrables’ Sectas. Aho-
ra, venerables hermanos Patriar=
cas, Primados Arzobispos y Obis-

-

pos catohcos no solamente pedimos

que Io ex;glmos. Mu'ad por voso~

tros y por toda la grey en la cual
el Espiritu santo os ha puesto Obis«
Pos para gobernar laIglesia de Dios.
Los lobos rapaces os: acometer4n,
¥- no perdonardn al rebafio; pero
no temais ni estimeis  mas vuestra
vida que 4 vosotros mismos. Estad
persuadidos que la constancia en la
Religion y'en las buenas costum-
bres de los que estan puestos 4 vues:
tro - cuidado pende de vosotros.
Pues aunque vivamos en unos dias
que son malos, yen un'tiempo en
que ‘muchos “ino  sufren la  sana
Doctrina,, hay sin embargo muchos
otros ficles'que respetan:4 sus Pas-
tores, y los consideran con razon
ministros de Jesucristo , y dispen=



3 4
dum hac auctoritate , quam. in ed=

rum animis’ inmortali Dei  beneficio
retinetis.. Cognoscant per wos Secta-
riorum dolos " et quanta diligentia
€os eorumque Consuetudinem cavere
debeant. Horreant wobis auctoribus
et magistris pravam eorum doctri=
nam , ‘qui - Sanctissima.  Religionis
nostrae misteria, et . PUriSsima
Christi praecepta irrident;; omnem=
que - legitimam ' potestatem® impug=
nant. Ac ut wos verbis alloguamur.
praedecessoris nostri. Clementis. XI11X
in sua Epistola enciclica ad Patriar-
chas, Primates ;. Archiepiscopos, E-
piscopos universos Eccléssiae: catholi=
cae diei 1.4 Septembris anni 17 58
Repleti simus obsecro- fortitudine

Spiritus Domini, judicio , et virtute,

ne tamquam canes muti non valen-
tes latrare , greges nostros: patiamur
fieri in rapinam , et oves nostras in
devorationem omnium . bestiarum
agri. Neque nos quidquam deter-
reat, quominus pro Dei gloria; et
salute animarum, ad omnes dimi-
cationes Nosmetipsos  objiciamus;
Recogitemus eum , qui-talem. sus-
tinuit & peccatoribus , adyersus se-
metipsum - contradictionem. - Quod
si nequissimorum timeamus. audas
ciam, actum est de episcopatus vi=
gore ; et de Ecclesiae -gubernandas
sublimi, ac divina potestate: nec
christiani ultra aut durare, aut esse
j;?.m' possumus , si-ad hoc!ventum
est, perditorum minas aut -insidias
pertinescamus. '

sadores de sus misterios. Usad pues
para la utilidad:de wuestras ovejas
de esta autoridad que por la mise~
ricordia de Dios conservais sobre.
sus:almas. Hacedles conocer los en-
gafios de los 'sectarios., y: cuanto.
cuidado deben poner en'precaverse,
de ‘ellos y ‘evitar su trato. Haced
con.vuestras:instrucciones y-auto=
ridad que se horroricen de la per-
versa doctrina de aquellos que ha-
cen burla de los misterios de nues-
tra santisima Religion y de los pre-
ceptos purisimos de - Jesueristo, 'y
que impugnan toda potestad legitic
ma. Y para hablaros con . las mis<
mas palabras de nuestro predecesor
cur en su carta enciclica
; “de ‘Setiembre de mil
setecientos.cincuenta y ocho ; 4 to=
dos los Patriarcas, Primados, Arzo~
bispos y Obispos de la Iglesia Cat6lis

= —

ca: Llenémonos:; os suplico; de Ja for=
taleza _dj.z:l.aesz.&ji{m ¢ del. Sedior , de cien=
cia y deuirtud, y no suframos en si-
lencio como perros mudos que no quies
ren ladrar , que nuestra grey esté ex
puesta 4 la rapifia , y nuestras oves
jas sean devoradas por las bestias
feroces , y expongdmonos sin miedo &
toda.especie de combates por la glo-
ria de Dios y la salud de las almas:
No apartemos los. ojos de aquel que
sufrié tangran.contradiccionde los pe-
cadores contya supropia persona. Por=
que si tememos la audacia de los mal-
vados. se acabd el vigor episcopal,y Ia
sublime y divina potestad ‘de gobera

—
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coSummo etiam, studio vestrym ﬁa-
gitamus. | praesidium ;.- carissimi - in
Christo-Fili - nostri , ~catholici Prins
¢ipes; quos, Singulari et prorsus pas
terno amore . diligimus.- Revocanius
proprerealvobis ing memoriam, verba;
quibus | Leo Magnus , cujus in: dig=
witate sugcessores ;. ot nominis - liet
indigni. haeredes sumus , ad Leoties
Imperatirem scriberts y ysus est, De:
bes. incunctanter’ advertere , Rea
giam Bmestatem tibi.non solum ad

ut'! ausus ncfarlos ;compnmendo;
quaé- sunt - bona - stavura defendas,

€t veram pacenv-his;; quae :sunt

c -;_uz:ba_ra- re,stitua-su .Q_zmmguam in rieo

re. wersctur,

ur ?zarz moé’o ad mrkﬂzmtﬁdym,

wem  defendendam;,. sedad ‘tuendam
etiam westram; ot populorum vestre
imperio subjectoruin wncolumitatem,
sectae illae: @ wobis. oervendas sing.
Religionis enim causa, shoe praeser-
tim tempore,: cum: Societatis salute
W13 conjuncta est ,-ut mylle “quiidem
Md0 altera ab altera: divid; pos=
sit. Nam, - qui Sectas illas sequun-
ur 5 mon - ‘minus  Religionis , quam
estrae potestatis sunt hostes. Utram-
que aggrediuntur , utramgue poeni-
vus dabefactare  moliuntur, WNegque

g gy
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nar g Iglesias y si somos, tan débiles
que 105 dejamos intimidar -de las ame-
nazasy asechanzasdelos hombres des
esperados , no podremos conservar la
Religion eristiana , ni aun la vida.
- Pedimos tanibien vuestro auxi-
lio' con da mayor ansia, - Principes
Catglicos:, causu:nos hz;os nuestros
en: Jesueristo , 4 quicnesamamos {n-
timamente; con.unsingular -amor.de
padres:Para este. fin 108 traemos 4
la memoria-las palabras de Leon el
Grande;4 cuya dignidad hemos su=
cedidoy'de quiensomos herederos,
aunque indignos: de’ este nombre:
Este gran Papa escribiendo- al -em-
le. decia’s Debps zos

ue. la. }:aresmd Real
b ssolamente para.el
gobzerm de! mzmda, Sino prmcz_pal—-
mente para que prorejas la Iglesiay
reprimas’los. conatos: perversos. de dos
hombres awalvados 5 defiendas o, que
estd. bien establecidp., Yrestablezias
laverdadera paz in las tosas que. es-
tan desordenadas. Aunque hay esta
diferenciaen el tiempo.que nos: ha-
llamos; que ahora . debeis “reprimir
aquellas:Sectas , no solamente para
-defender 1a Religion catolica, ‘sing
para conservar vuestra seguridad -y
la de vuestros stibditos, Ia causa de

peradoriLeon

la Religion en este tiempo estd tan
unida con el bien del ‘Estado, \que
de ninguna manera Puede separar--
$¢ una de-otra. Porque: Jos que si=
guen-aquellas Sectas son tan enemis
g0s de yuestra - potestad, como’ de

’ .'-é’
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certe. farermmr', si. possent, aut
Religionem ; aut Regiam ullam po-
testatem superesse.

A tanta est hominum callidis-
simorum astutia , ut cum maxime
videntur wvestrae potestatis amplifi-
cationi studere , tum ejus eversionem
praecipue spectent. Docent illi - qui=
dem permulta ut syadeant nostram,
ér Episcoporum . potestatem ab iis,
qui rerum potiuntur , imminuendam,
et debilitandam esse , et ad eos plu-
ra transferenda jura , tum ex iis,
quae propria sunt apostolicae hu~
jus Cathedrae, et Ecclesiae prin-
cipalis, tum ex iis, guae ad Epis-

copos femmm‘ Lqui in nostrae sol-

licitudinis. partem. sunt vocati, Ve=
rum haec illi non modo ex teterri-
mo quo inflammantur in Religionem
odio, sed eo etiam consilio docent,
quod. sperent. fore, ut gentes quac
westro imperio subjiciuntur , si forte

ferspiciant everti terminos, quos de

rebus sacris. Christus, et Ecclesia
ab o instituta , constituerunt , fa-
cile hoc exemplo adducantur ad po-
litici etiam regiminis  formam im~
mutandam, et destruendams.

Vos etiam omnes , 0 dilecti filid,
qui catholicam  Religionem profite-
mini peculiari oratione , et hortatio-
wibus nostris ; respicimus; homines,
qui - ponunt lusem. tencbras., e te=

la Religion; 4 entrambas acometen

con el fin de destruirlas enteramen-
te, y si ellos pudieran no dejarian
subsistir ni la Religion , ni la potes
tad Real.

= Y es tal laastucia de estos hom-
bres artificiosos' que cuandoparece
que procuran con todo esmero ex-
tender vuestra potestad, entonces
mismo trabajan particularmente en
su ruina: ellos en” verdad ensefian
muchas ‘cosas para persuadir que
los que tienen el supremo poder
deben disminuir 7y debilitar ‘nues«
tra potestad , y la de los Obispos; y
que deben trasladarse 4 los Sobera-
nos muchos de los derechosque son
- Cdredra. apostolica
pal, y delos que per-
tenecen 4 los Obispos que son lla-
mados en parte de nuestra sohm

Estas cosas las ensefian por el odio
que arde en su corazon contra la

Religion , y ya tambien:con el fin

de que si acaso conocen los que es-
tan sujetos 4 vuestro imperio, que
se trastornan los términos que Jesu-
cristo y la Iglesia fundada por él,
«establecieron sobre las cosas sagra-
-das, esperan que con este ejemplo
les persuadirdn fécilmente, que se
mude y destruya la forma del go=
bierno politico.

. Por lo cual os suplicamos y €X=
hortamos muy particularmente 4
todos vosotros , hijos muy amados,
que profesais la Religion Catolica,
que Os scparcis enteramente. de t0a

A RTRE



nebras- licem 5~ ommino _evitate. Quae
enimu veri mominis utilitas exoriri
wobis  poterit ex. comjunctione cum
hominibus , qui nullam Dei , nullam
sublimiorum quarumque potestatum
rationem habendam putant , qui per
insidias, et clancularios Conventus
bellum illis afferre conantur , qui=
que etsi in foro, et ubique clament,
se. publici Ecclesiae, et Societatis
boni amantissimos esse; tamen uni=
wersis suis gestis jam declararunt
ommia perturbare , omnia evertere
velle. Sunt ii quidem iis hominibus
similes, quibus nec hospitium dan~
dum.y nec dicendum Ave jubet Joan—
nes in secunda . sua Epistola cap.

10 yuef quosogrimegenitos.Diakoli

appellari , majares ‘nostri nom du-

birarunt. Cavete agitur ab ecorum
blanditiis , et mellitis  sermonibus,
quibus wobis suadebunt , ut nomen

illis  sectis- a’ms_,_ quibus _ipsi ad-

minem Carum partmpem Sectarum
esse posse, quin gravissimi flagitii
reus sit , eorumque verba ab auribus
vestris repellite, qui, ut vestrae in
gradus suarum Sectarum inferiores
cooprationi assentiamini , vehementer
affirmant , nihil in gradibus illis
admitti, quod rationi , nihil quod
Religioni adversetur , imo nihil vel
praedicari., vel perfici , quod non
sanctum , quod mom rectum , quod
aon incontaminatum sit. Etenim jus-
jurandum illud nefarium , quod jam
memoratum est , quodque in illa

37
dos aquellos que llaman 4 la luz ti-

nieblas, y 4 las tinieblas luz , pore
que ¢qué utilidad real y verdadera
os puede resultar de estar unidoscon
unos hombres que juzgan que no se
debe hacer caso de Dios, ni de las po=
testades masaltas , que procuran por
asechanzas y Juntas clandestinas ha-
cerles la guerra, que por todas partes
claman que son amantes del bien pu-
blico, de la Iglesia y del Estado, sin
embargo que con sus hechos ma-
nifestaron con bastante claridad que
todo lo quieren confundir, y arrui-
nar? Estos son ciertamente semejan~
tes 4 aquellos hombres 4 quienes el
apostol San Juan nos manda en su
segunda ;:p.lstola,.capftulo X., que

no los recibamos en casa, ni los sa~
ludemos, y 4 quienes nuestros ma-=
yores no dudaron llamar primogé-
nitos del Diablo. Guardaos de sus
halagos, y de sus palabras suaves,
con las cuales os persuadirdn que
entreis en aquellas Sectas en que
ellos estan ascriptos. Tened por cier=
to, que nadie puede ser individuo
de aquellas Sectas, sin que sea reo
de un gravisimo crimen. Cerrad
vuestros oidos 4 sus palabras, pues
para haceros consentir en los deseos,
que tienen de alistaros en los gra-
dos inferiores de sus Sectas, os
asegurardn con la mayor osadia, que
no hay nada en estos grados, que
sea contrario 4 la razon ni 4 la
Religion; y que no se hace , ni se
dice ninguna cosa ensus Juntas que
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etiam  inferiori ~ cooptatione jurari
debet,- satis per se est, ut. intelli-
gatis', nefas etiam esse levioribus. il-
lis gradibus adscribi , atque in iis
versari. Deinde quamvis quae gra-
viora , et scelestiora sunt, iis man=-
dari mon soleant ,” qui ~ superiores
gradus ~assequuti non Sunt , pers-
picue tamen patet pernitiosissima~
e harum Societatum vim, et au-
daciam , ex' ommium gui iis nomen
dederunt ,
dine , coalescere. Itaque ii etiam, qui

consensione , et multitu=

anferiores illos gradus non sunt
practergressi, scelerum illorum par-
ticipes haberi debent. Et in eos ca-
dit “illud Apostoli ad .Rom cap. I.
qui talia 38‘m§*s
et non solum qui ea f

etiam qui consentiunt fac:cntlbus.'

- Postremo eos, qui cum jam es-
sent illuminati, et gustavissent do-
num cacleste , et participes facti es-
sent Spiritus Sancti, deinde tamen
misserrime prolapsi sunt , et Sectas
illas “sequuntur, sive in inferiori-
bus , “sive in superioribus earum
gradibus versentur , peramanter ad
Nos vocamus. Ejus enim vice fun-
gentes , qui professus est , non venisse
se vocare justos, sed peccatores, et
se pastori aequiparavit , qui relic=

no sea santo , recto y. puro ; pues
el juramento execrable , del cual
hemos hablado arriba, que se exige
tambien de los que estan en Jos gra-
dos inferiores, es por si bastante
para que quedeis convencidos que
es un gran crimen ascribirse en es-
tos grados 4 estas Sectas, y asistir
4 sus juntas, Ademas de esto, aun-
que no se acostumbren encargar las
cosas mas graves y mas execrables
de estas Sectas, sino 4 los que estan’
en los grados superiores; sin em-
bargo es evidente que la fuerza y
audacia de estas sociedades perni-
ciosisimas nace de la multitud y

consentimiento de todos los asocia-

considerar como complices dg,a ue-
llos delitos, y aplicarles aquella sen-

tencia del Apdstol en la carta 4 los
Romanos, cap I Las que hacen ta-
Ies cosas son dignos de muerte . y

solo los que las hacen sino tambien

~ los que consienten que se hagan.

En fin, llamamos con la mayor
ternura para que vuelvan 4 nosotros
4 los que habiendo sido iluminados,
y gustado el don Celestial, y parti-
cipado del Espfritu Santo, despues
han caido miserablemente y siguen
aquellas Sectas, ora esten en los gra-
dos inferiores, 6 en los superiores.
Pues ejerciendo el oficio de aquel
que declaré abiertamente, que no ha-
bia venido 4 buscar los justos, sino
los pecadores , y s¢ comparé 4 un

e




20. reliqup grege  sollicite ovem quae:
7it 5, quam perdidit., eos hortamury er.
ab;éfmwf, ut-ad Christum rever
vantur. Quamvis . enim. maximo. se
polluerint crimine, non debent. ta-.
men-de-Dei ;. et Jesu Christi. Filii,
duf—.mjseﬁ:ordia 5 et clementia des—
perare. Recipiant igitur sese tandem
aliquando,. et iterum- ad; Jesum
Christum pro.iis etiam. passum con-
Jugiant , qui_cormm. _resipiscentiam
non-modo.s. non despiciet ; sed imo ad
'izzgt;ar_"amlamissimi Patris, qui Ji=
Yios' prodigos jam dudum expectat,
libentissime accipiet. Nos- wero uty
quantum in nobis ¢st, eos excitenus,
¢t faciliorem iis Sternamus viam a4
poenitentiam, uspendimus ad. inte-

obligationem denunciandi suos in Seca

¢is dllis socios , tum eHam. yeservge:
tionem. tensurarum., in quas . Sectis
f;mm@; v
que 5 etiam-non den;c;z:s'a;s's{ cpﬁgpﬁ-—
ctbus ;. absolvi ab, 1S censuris- posse.
declaramus a., quocumque Confessa=
710, 0o sit- ex eorum numero qui.
@ locorum in quibus degunt - Ordi
nariis approbati sunt, Quam etiam
Jacilitatem iy eos , qui- ﬁ:r;‘e.-_ i urbe
morentur 5 adhibendam constituimus,
Quod si _gu_z‘spfam X 11y quos fung
aloguimur ., ita peﬁiﬂax sit (quod
Deys mz'sserz‘cardi;zmm -Pater AVer=,
ar), ut commitat , iljud re_f;zparz's
Spatium  quod designavimus | labi, .

_‘::‘__ %.'_-'-_. :-': . wCl [ i
cuanto podemos, y facilitarles ¢l cas
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Pastor que dejando su tebafio'corre
solfcito en busca de la oveja queha
perdido, les exhortamos, y con las
mas vivas instancias les pedimos que
vuelvan 4 Jesucristo, Pues aunque
 hayan cometidoun crimen tanenor
me; o por eso deben desesperar de
la misericordia, y de la clemencia de
Dios, y de Jesucristo su-Hijo. Y asi
Que vuelvan en finenst, y recurran
4 Jesucristo, que.tambien. ha‘.pa~
decido. por ellos, .y deben. estar ciera
tos que no solamente no desprecias
rd su arrepentimiento , sino.que an=
tes bien los recibird con la mayor
complacencia , comoun padre aman-
tisimo que hace tanto tiempo que
esté; esperando 4 sus hijos prédigos,

'por nuestra parte

mino para la penitencia, suspendemos
Porunanoentero, despues de publi«
cadas. estas nuestras. Letras en e] pais
dondg residen;, la; obligacion de_ de-
nunciar 4 sus compafieros en aque=
llas Sectas, ¥ la teserva de las cen-
suras. en'las cuales i_ncu.rrieron por
haber entrado en‘-:eﬂas;?y,sieclatamos,_‘
que sin dcnun'_cia-r-g sus compaiieros,
puedan ser absueltos por cualquier
confesor aprobado por el Ordinario
del lugar donde residen, Esta misma
facilidad hemos tenido por conye-
niente ‘concederla 4 los que residen
en Roma, sj acaso hay algunos, Mas
si-alguno de aquellos, con quienes.
ahora hablamos, fuere tan obstinado
(1o que 1o permita Dios Padre de
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quin Sectas illas deserat , et vere re-
sigiscat , €0 elapso, continuo et obli-
gatio denunciandi complices , et cen-
surarum reservatio in ewm revivis-
cet, mec absolutionem deinceps im-
petrare poterit, nisi denunciatis an-
tea complicibus , vel saltem jura-
mento emisso de iis quam primum
denunciandis , nec ab alio poterit
iis censuris solvi, quam & wnobis
vel @ mostris Succesoribus, aut ab
iis, qui @ Sede apostolica ab iis-
dem  absolvendi impetraverint - fa-
cultatem.

Volumus  etiam , quod praesen-
tium mostrarum Litterarum tran-
sumptis etiam zm‘pressss, mant. aiz-

cujus  Notarii  publici subs

et sigillo personae in drgmtdte e~

CI\‘.’SIQSH!?“ CGﬁSfifufd&’ mumtzs, €=
dem fides prorsus adhibeatur , quae

ipsis originalibus - litteris adhibere-

tur, si forent exhibitae , wel os-

ensae.

Nulli ergo hominum liceat hane
paginam nostrae declarationis , dam-
nationis, confirmationis, inNOVAtio-
wis, mandati, prohibitionis, in-
wocationis, requisitionis, decreti, et
woluntatis infringere , vel ei ausu
temerario contraire. Si quis autem
hoc attentare praesumpserit indig
nationem ~ Ommipotentis Dei, ac
Beatorum Petri et Pauli Aposto-
lorum ejus, se noverit incursurum.

Datum Romae apud Sanctum
Petrum amno Incarnationis Domi-

las misericordias ) que deje pasar el
tiempo que hemos sefialado, sin que
abandone aquellas Sectas, y se arre~
pienta pasado el afio, tendrd toda
su fuerza contra ¢él la reserva de las
censuras, y no podrd despues con-
seguir la absolucion, sino denuncian-
do antes los cémplices , 6 § lo menos
prestando juramento de denunciar-
los cuanto antes, y no podrd ser ab-
suelto, sino por Nos, 6 por nuestros
sucesores , 6 por aquellos que hayan
impetrado de la Silla Apostolica la:
facultad de absolver estos pecados,
Y censuras.

Queremos ademas que 4 los tras-
lados 6 copias de estas nuestras Le-
tras, aunque esten ugprcsas, firmadas.
por la mano de algun Notario pu-
bhco, y selladas con el sello de al-

guna persona constituida en’dignis
dad eclesidstica, se las dé absoluta-

mente la misma fe, que 4 las mismas
originales, si fueren cxh1b1das,
prescnradas. '

Y asi 4 ningun hombre sea Ii-

cito quebrantar, 6 temerariamente
contradecir esta escritura de nuestra
declaracion, condenacion, confir-
macion , innovacion , mandato, pro-
hibicion, invocacion, requisicion,
decreto y voluntad ; y si alguno pre-
sumiere tal atentado, sepa que in=
currird en la indignacion del Dios
omnipotente, y de sus bienaventura-
das Apéstoles S. Pedro y S. Pablo.

Dadas en Roma en S, Pedro 4

trece de Marzo del ano de la Ens
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nicaé millessimor octingentessimo, vi= - :carnacion del Seftoromil echocien-

gessimo quinto! tertio “idus: Marti,
Pontificatus nostri- dnno -tertio,”
B.. Card.: Prodataritis. <o 2ot
Pro Domino Card: _Albani.

F. Capaccini Substitutus.

Visa de Caria. D. Testa.

F. Labizzarius.

Loco ¥ Plymbi.

Registrata in Secretaria- Brevium. .
affixae, et publicatae fuerunt ad
valvas Basilicarum 'urbis;, Cancel=

lariae ‘apostolicae ; ‘ac magnae/Cu~ '

riae ‘Inocentianae , atque in  Acie
Campi Florae , et in aliis locis so=

. st smpiny Brebest se gz
‘Supradictae litterae apostolicae -

:tos veinte y cinco; tercere desnues-
o1otro-Pontificado.

-B. Cardenal Prodatario.

" Por ¢l Senor Cardenal Albany.:
. Gapacvini: Substituto. .

" Vistadé la Guria. D, Testa. o
{ tFi Labizzari.

Lugar »« del Sello.

“Registrada en la Secretaria de. Ias

" Las sobrea’zcbas Letms Apasrdhms'
Jueron fijadas.y publicadas dlas puer-
tas delas Basilicas dela ciudad ; 4 las
de la Cancelaria apoﬁé!im, de }agra'n

. Curia Inocenciana enla plaza del'cam-
- po de Floray y en los otros lugares a-

me Alaysmm.. '.casmmbmdas S por mi. Luis. JPitorri

nggqakm C}zembzm, Magzster Cm‘- José Cherubini , Cursor mayor.

?ﬁ Soruin.

Certifico yo D. Josef Sabau y Blanco, del Consejo de S. M., su
Secrotarioy y de 72 Interpretacion de Lenguas, Arcediano de Aliaga,
Dignidad de la Santa Iglesia Metropolitana de Zaragoza, Biblioteca-
rio de la Real Academia de la Historia, y Académico de nivmero de
la misma: Que la antecedente traduccion ¢std bien y fielmente hecha en
castellano del cjemplar latino que de Real orden me fue remitido por el
Excmo. Sr. pnmer Secretario de Estado. Madrid 5 de Mayo de 1826, =

Josef Sabau y Blanco.

Publicada en el mi Consejo la citada Real orden de veinte de Di-
ciembre ultimo, y con vistode lo expuesto en su razon por mis Fiscales,
ha acordado su cumplim®nto y expedir esta mi Cédula: por la cual os
mando veais la Bula ¢u¢ queda inserta, expedida por nuestro muy Santo
Padre Leon xi ep trece de Marzo del afio pasado de mil ochocientos
veinte y cinco. ¥ haciéndola dar toda la publicidad necesaria, la guar-
deis, cumpls ¥ c]ecutcis y hagais guardar, cumplir y ejecutar en todo,
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y por todo como en ella se contiene, sin contravenirla, permitir, ni dar
lugar 4 su contravencion en manera alguna: y encargo 4 los M. RR. Ar-
zobispos, RR. Obispos, sus Provisores, Vicarios y demas Jueces eclesids-
ticos con jurisdiccion weré mullins de estos mis. Reinos y Sedorfos, 4
los. Cabildos de las Iglesias Metropolitanas, Catedrales y Colegiatas, y 4
los Superiores, y Prelados de las 6rdenes Regulares, y Militares, Pdrrocos
y demas personas eclesidsticas 4 quienes comprende, concurran por su
parte cada uno en lo que le toca, 4 la puntual observancia de la referida
Bula: que asi es mi voluntad; y que al traslado impreso de esta mi Cedu-
la, firmado ds D. Valentin de Pinilla, mi Escribano de Cémara y de Go-
bierno del mi Consejo, se le dé la misma fe, y crédito que 4 su ori-
ginal. Dada en el Pardo 4 trece de Febrero de mil ochocientos veinte y
siete. = YO EL REY.=Yo D. Miguel de Gordon, Secretario del REex
nuestro Sefior, la hice escribir por su mandado.=D. Ignacio Martinez de
Villela.=D. Francisco Marin.=D. Miguel Modet.=D. Joaquin de Al-
mazan.= D. Gabricl Valdés. =Registrada, Salvador Marfa Grands.=Te-
nienteCin ciller Mayor, Salvador Maria Granés.
Es copia de su original , de que certifico.
L v AR TR, A

D. Valentin de Pinilla.

T ?f_\'!:‘:;_‘:_._-:ﬂ*n.t.

e =




_4 ,_,_1 R \ ,.4 ._.lmL..._;. Loy e e !x et e N Ly oy ; . , ; 5
| R S TR

1 ._.._, _u:
L
F ol
g
i
i
Dl

e et

| W 4., 4

0 . — ! & _,
..4 Irres FZ. S (G, v, por @ g4 \\s.&nn\vv%nn\ |
2r & JU U2ret: 38 e S2 \a\&

} ..,
{ .
o i)
-

‘“ , %\N\@%b O 11uesy ol h\_\.ﬁ\ J JITLe -

itral




\‘\\ . g

Lo :
ol

' Q..%f}!ﬂleﬂ;'f_.. ,_’4;,{,({ N
L%Jfﬂiﬁ(bz ﬁ%z >,

.

- /z/é‘% 2Vt > Y3 %}#zfa}bz .é'::;/ng’ﬂﬁ 9{ 2, ,2 /fzﬁ?d il
st 122t g .

SR K s z/z/ﬁ;ﬁaz}kfﬁ;}yﬁ
zeiveits; ff’“'/-' H e femritio cre 3 @‘éfwmmﬁ/éféé% 2 la_>

prcletnd e o 2l 7222y ,-“//Afc Lrnlon aier Py D6 v fenlian o
Lidy pur Lo Wm&%fg) . o rz:/zz/ /74//;’ ;7)?' é/t/‘f{;)a ¥4 /{_}Za’_—ﬁ
: ; z"/fm/i //¢297/¢/ﬁ2W ez o aboerr Free 42/1/1; e 2r7egls foa>

\ e P g’%"/ﬁi”%{é‘ﬂgﬂ/ PO NS S P LSsr iz A i/?’//?IW

‘. . ; jf-?//zéfﬁ/ S Zé ‘f/ﬂﬁz o /z Vi T sr7e gfészi e o ﬂ/%;ﬂ/—-l

ey k\{@%ﬁ'ﬂ” JroFot .gc'rzzf.cz)y ln Slrzze 9: yZ 2 Z’/?zézgzﬁzg;a}) Mz\._:)-

O o /"’ f’[y"”"]’:’gf s G g:/;z,ﬂ,;éfi e 9; otev //ug‘r? '
| ' h MJ, oz 6’939?7 Mz,./ﬁ'//%? P /f‘zfﬁa, Correpce ::'2949 22 /%?z—f)
| %@erz&zé S PPTE L .ﬁffﬂf é’ zfnga cre %.//z/zv'g:u Zr prQDZ_.—:’

ﬁéyﬂm .cw:'/éugzv /»z:/,;é.: .Q/W&mﬂg.zg e s> é;%a Z/w’ﬁ%

;2?‘757/ bos rr7 Z}-Z?,@gv /(m//, Lo 2 ’9%&",/%129 -94”/5;";9 S et

e el £ N I

Ve Zer
(/i%’ 95{/”14’ ”“4’5 s m/‘/‘”z’ig" e Jlrygan creo

f %Mﬂgw ) C’Z&/ /7)?//"}; .._/ ,,f}’?;’),; '/,;c,(l,. /,,_.,g,-/ _‘-)—/,/-,,/, /jbé.i,, ﬁﬁé%
} ,

6’%/"” Zon L2 @éﬂ{zg'zkﬁwm /;/'7@"“ e 2%74,,; 7 (’,,,,‘g:,
fﬂ-f;wngzé;ﬁ? / it /ﬂ S :..é Lo ‘,//%M dr/‘%, T
I 2 cabazen 1y Cxogratts ek 77 /{7,?%::, o0 P
e Coritoinn 2o Lo vrtieriti) ze A A, 22 /yz.m-z,;/éé;zz‘k Jao
Z%%‘;’ m‘g "D Ze k-.%?évf ez 1/%7& /a'z /A quﬁmz%&ww’)
{/z/iﬂgﬁrﬁ'// 2l o7z /wz oy ;ﬁzgwagd;f/zﬁ: A . /;70

72t ez ,/ﬂfﬁtr 5-&’%72!9;1.-’ 2 o7t //;' -//4z¢£ﬂ//é /Z&!ml A rose m_/mg—
/ “Z’g’-”ﬁ g 754;’2 T TS 7/-;:'. "1/;‘(2'/;_./?!71;;4977 A st %&ﬁ%ﬂd g
de voto M:AM/ //zr.&'%”_ e AL (;'WMZZ; 9 %&:«z}ag Kz | # ;g:; :

9 - 74%2’ Zetn Szj\*’,g :Iﬁt:.’—t;‘ Ly,/?,%xw?, —9 »4”;@;&@9&&; Zucad G

i 3 "




a

9 Zﬁ" »{;;zﬂgzjg Wiiprecl «,//M}?/g %’ﬁ%wf)
L/zﬂ%,'ﬁ//-ré 7z fzﬂ,é/z‘-;; o ‘fzﬂ%ﬁa. o ,:z’ém-"é«ﬁ-}w.gé-z{zga oo —
poieal guee Fvgitr poriiihs B b 50 S e Persedmrn
< oz r20%, ?w’%@wgz'/é z 25 /MQW 9(%7_ %/Q‘W;{% 7
izt Forvectird A, Feeer Laas (%thg)mf Frec grecdinn vacants
e /z%z/m/ar./;;ém oy o /02 A (Ll SrmrZa Pize-
S Mﬁf«%’@’éﬂé” ”’/A P b I o Sromebn b2
17&&77&) sz, @vﬁf 2. mﬁ% _ /’ﬁmggmma%jp a>
s Zerzoms %"’f/mﬂg’& 9“[ ;’W /&ﬂ-fd %m Lor zzvds g >
SGEES '- |
D///:izéf- gt e o' fww;%v PR AW
Sier gz alin SIS e Aost e 327

(gﬁéﬂ/ﬁm}ﬂ“ L'-,'
Ja — ===

-~y B _

el =

g = -




§§ W \\ﬁvwv R
Ruav % \\b

\\\N\




3 -,55, . L/:/% _/471454-./ LQ',&a Sl iﬁ/m

d{f/;/i_éﬂ Iz}zﬂ//jdzé(

b/l L
cf(/,?/&‘%:uzﬂcﬂ-ﬂac//‘fﬁ L 2’”’-”/)%—1/

/y/;;,”/f/.ﬂh; ./?// y@ _‘_/),/;#”Zz?"wc'd‘zm—ﬁ [Z’Ca/
: /ﬁ-ar;r. < /_-' t/g, [riczze JW//Z/(MSW /
‘i-‘z/
Méfﬂzeh 2 ?6 /&&Z@K; 7? C/ZCZ'_"" / (/#;dex_r
4é""“;£‘f"7~’“c‘l/ Coz2e /"’Bé;zz.g-— :@ -/:r(_.y‘,t/
Y L 4 =
fz /zgcz/ rr//Z"—;z Mﬁf‘%/éyz(

* -—
AT 27 ﬂ/ﬂ P f?m WMJ@/ e [’d/;zznzdﬂo

- - //3 /‘ﬂ/ ;7,, \"// ‘ﬂ/ L ZTEE i
R gy L
J%) . ‘”)774/..{’ fg //""?' -e/ > [}zr.ow-f?. -_ - ki\/

. B
_@7, _,/,/3/17""::”/% (_/;c' 4 "

@z’g#/z‘:@; / H/ (/@ ‘)

- cz/ &»/af/mw

g/‘ ﬂzlyzza?wcy %"’

9‘” CMW& “‘g//r- l/(,// ZHP,LU{Q

,@7‘ ﬂé‘)’i;:g/{;/ Z? zwz—é—%ga =
.9‘?7" (?ﬂnr zua); ¢'>/£’°' '
2 j"‘/ﬁ/ 39?*. i

V%fﬂtg'ﬂlbﬂr'rm v ATERRREES Ry




R !
/ ;‘.‘fmﬁé/ﬂa/ﬁﬁ/ y}/

= 2t e raim ks 7/’
- @féfmﬁ«% e e 47 /Mz/faj |

=y
RN 5

- ii- -ﬁii : ﬁf’;’?‘&q ) b/@
1 ST (?/‘4‘,,.;,@i 4 0 mzr%v JE é/.a 27 Q? r2bey
z;/ ? i :,.\_,/2) Wﬁaxgd/’ /—w /c'v//"'?{_/

&m L e ///4' _?/z.f’/’,ec'm /’M@"W ot U2 = 3
| | C‘?b&‘//wszﬂmezg’ Z/M/-Ziﬂ/ ‘/ﬂ“"m"’"’gﬂ;ﬁ decx
= _ G K) o &Wye 904./"/}&%. &2‘:@?{//

Kby mmm/sa/ o ?/w ey zh-,éd/

ﬁfﬂé /7’96&;, y’dﬁ-@"d ﬂ &TWL”/AU
e ﬁzyz‘*sz;(p %/’

.{
4{41/56 27 ru o el - —

3 : W
,97’_/&44:,671 /] ¢ = fe\//’/)
) ; Wm hze-wﬂfz“a\./j?/a/ Jx(ﬂ_eaq. 2 (¢ Z ‘//A,
y/ : , U &sp Bg S Ichc/czwzrr i d(f?n/ (5,424{}‘44(9 AP

N 2 % .,ez,?/cw/a ;“ e 17MW/C/ ‘4/‘/75/ Lo &
| 2 /;'gm 2o /a&»ﬂ‘xz) & o‘?fméz sair rCAITI Y
T -%-ZIQ&LK / &,,,, JL ’

Y AL u*afgzxr,v.pw

= : .
. .}tﬁ" ‘é[/‘v-(! 422,_.*/ ;__f‘-d//?i’// %?W} 5,744&.%;‘7\)
£ N 2 é’;zz";z,,-“)g_mij Hlx éﬁ ﬂﬁ‘z"*’ & J‘@/I‘”ﬂf’aef
;'{1 “}/1/14.115_‘ ‘;Ext%'d/‘“‘- :




Lo

= . ﬁ ro rsorsro, (Boramio /,%m/’.@
P htriendo ﬂ /ww%/ m”,%,é/&/zb%amé 4,1,7
8 i 8 G s ) 8 Cr 1S K el o
) A ) pﬁ%@,? g2 SD2.9:

COZtreces
,@%%«WW&/ 7 IWETD

41/,2;;,¢/WJMWAWA/&J
Lo il e e b » 2 ot Pe. Lo P
J/Mi )WG— 220 é)’#ﬂﬂm@ /&M
| W mesgo D, G orailie L

/2
L it : '-'11-

4




= ‘x G : d’- NS (“' x\\w‘-\“‘i:“ y '

. —

: b =
NS ) WA e @ NS aaigasaats
\ ¥ ( "\ N N N - !
w =, MR e . \ = . = : o 3
?':;u SNBABIIEE g s n\;..}\‘s}\““)*x )N g
Y : \

RN ‘S\-‘h‘ Bl S N -

C ™,
b i\.\\“ "‘-M ‘$ e NS R SRS L %i oy * TR0
- ~ o U
L <l

Ve

)\%‘\“ WREFE - T

- W) P

L

X g.\;:é ¢ :‘\g‘“‘ w&,‘\\g - o T E G - % L LA AL
W B i I o, g

< “
B S S

.}‘ - B o
5 c £ 0 =

N % 3 Y
- ‘\_,‘s.\»-é\ ,3. IR IPARERE B ORas NS O s s

\\ v - ( : - " d : B

il -

<
SO ST SN ";{ ® "&L\u“’ﬁ ¥ S

g . ‘I\\\ I... 5 N .‘ “.‘._‘__‘ \“ S . &0 \.’ ¥,
N b

' ;"--:\,u“x }( L T -

L AL

N

W

-.'3“._ MRS HNE RN W e R e e At USRS
r‘-- " . "'.
- X ) G : ) " N
L el

L

SR
N

’ ¥
( *

\\ LR -
'\{r \ &
L
s

e AR

T \\.‘ I F ] k. \
s 2 i e ‘_'.,v\'ﬁ'i"‘j“'*‘« RN S i, i S LU ORI,

- \
b Wk o '«&q L wER S " . - T "
=R \ I i Y

-

_. [ & P, X
g -. {’;\*\ﬁ“ﬂ‘r‘-— \"Q ‘.‘\,&“ '. -1,'.,\." » ‘.:*.--_ X

M e v
Sy W .-r\ \,.5.1.\\, g v‘} LTS e Be-moac
3 N . O .Sc}.\_ -

}l‘\ - “\\‘x \,4-48.':? _J(.“_\_\Q‘.\‘ L S S - CIGTAE

itl,'..ls, L B ‘—,_ i

.\, I.\‘. {..' . . \\ \ 3 \ . x“ ) el N ”\’,f-\’
b R S g I::-‘"“""}' ol g Wity i SOSE SN
[} ‘\\-
* S L > B %
g
REARS e YRR g N

é’g@/%' VG S SIS

- \'.
F
b
-
|
A A,
N
A

\1\‘ NS

S

LY
o
L
b
A
'
e
.

»
<
o s
{7
~ pe )
s BIRTNE
{
- s 5
A
b ¥
< M
L
; L
)
s\‘_'. «
8
o .
R wt
N
L ]
%
v W (S §
p "
NI !
4



e . S s P

ON\M\W\N V74 m/\_\mm\n&, \\.\\m\ L6 % M&N W A b

Ill.llf\\\\\\\l/.\l\..l\

n&%\\ A \\\\\\\\% _)v\k\ Y i
]hd 7
\\\\\\\h &&%M@.“W\J\% Ly Ji \NR\\ 2 b

fy i guelh e 590 e Um&% »
el trirriber e \ﬁﬂ\ xv\mw NW\M& s
/2. % o/ twe Mm\ RW-\ 27 v

\N\Kﬁ& @x&&xan\w. Lo %%«%» §m§




—

e ———————

Q /7(,224,6(:_;?/ /JZ @7;14}} /“éﬂ’?c“/ /;L’J’z&/—;-& = ﬁ/‘""’
)v_/ ﬂéghw 5 L/’%/ B i b= ﬁx%pz//a—/

4/¢;L Vi #74 /7’:1*&2@: .4‘#}3—.-0’2.».44 /.»:-p 2}‘74240% A Z‘, = J’C

ﬂc.uAa 5;“{7 llrtetsag @ 3% Hvee ‘ é'/z,cz;cx{__;w;
: _,':‘.-‘r_ P
_‘ \ t‘}“‘_'\
e
: 3 '} 'E\_; ,() .a’
v 4";7 sw' : '( L ‘;’ r
ﬂj,‘éf f 1/ S{],{ ./‘ LL‘- ' glz(::" // Zﬁzw f&ffz,‘_ yé
Z/’.F /_ﬂ 21 C/}/V ff".[ml ﬁ/&’/ ﬁ 1J’Z?3-zz¢:;,,gy—;1 //‘ét._

/ (%{zwm MJA!@/ z:t/ Miéc, Z’Zz% s
M 47 (94:;44?11/% 6{9””&)/‘ 0y = /,/

/"c‘?—zr . ((‘:/{ -

,ZJ z/?cc'/'c'ct_ (;25’«./4 L&Z‘Ejﬁ //2‘244 %;:/

ﬂ/ﬂ}z«-‘? I '/5,,@2 ; éac /”’4’2? J-Lé

szr—z__d 5 - s Jg; z’z—z»:’,//z z ﬂKa / J}"}
L ,é-c-(

i 4 *
ch?'f'??’i_:f €z /a:/ 3 S
A c'—J'-*;.- . ‘/’Z
/th Zé}pZU Tl e e } St o

e é/ e a"f "__’-. betrrBa
R G T g o

S ;;;(/22‘, =R %fr--z/;-,_ E.;,/ /7’,.__ ’H/,({:

Mo rmﬂ C’f’”‘ “2ry gy




1}2’7/% % /67‘/"5 & ’77)/'% ' - #

o~ | 9* Derine, // = |
2 5’374 ' W m 47 // A /.g ¢ /?-.y )77 ez~ 1}

i Q/G . /{;f{é{rﬁa/e, Za‘ 7/"‘*“1@:‘._ = ',‘
J 4/20 ‘%j 22 D77 Laprren S |

E 82249"@ ?/01‘-3' a@/ JDW G?dj/\/ e l
ré : , }1 ' l
dar tt M’ M’%?‘&/ / ?ﬁ o2 2

e ,;,,,1 DuTe syt
2 c/f’ @MW ._7//0/4&/ x( w _‘/fac/

*f‘*'"** '- fw/ﬁz/?—a.???ﬁ J,/ vl /5’

i B --"—'; F
4 /é'/;fm Wé(?‘a# /)L R ;

— e __
| ,._Z _Zj‘.m a..e»mﬂ.? jﬁ?tﬁz }5’ = -'f".""'“;:;’?ﬂ'- P’l f'"

e TR R

a_,,_,_,._,_.h
LS
9
1

i b BRE
%*g.
%»% ¥

f' _ : 2 ek A 3
i ‘9" (Cﬁ/’/V;Z, nf?/f“ ‘ﬂfﬁ;& ”"’9" 7 "‘f‘ﬂ /’f’/‘/ %
; géz/u‘dér:/rmﬁf f/‘/n =D C‘;w/??"d = "
- ) (;/Mﬁeuzq, yvro #7 K ""'/ |
227 SN ; ‘
o | OQSrng DA reranz /5/ . .'é
= [ Lok %wvla.? Ve .ﬂ”/&’””’ oS (é”“*"’m !
s =3 /*)" ﬁi?” / (9' l/ <= ZW*& e ﬁ
: /




- e ——
TULSER——— e

e D R — — -' ; m' - - ——

/ Yo'/ /46%?&!% e M/bﬂa /ﬁﬁg Py ssr—
‘/@//7,‘7,24«@7«,&0 “&z’u”c}

A = > ‘\\;‘i 3t g N
1 = e . S
: . V2, a” . .' L-G
Vi W3 | el Sk ('.(fzp 58’?*;4 é“\ké ;’eb@,@*‘,
;7 (CP /AM - ‘9 AQ / A a
/a R il hiey o ‘%fh‘@ E.’;mgzﬂ e ,/g;d,; -
/’7’&% Vs o AN TR

,}@9 jf/@ﬂ / Zniczu«c.gq e C

L ﬁ?fdzzz //é’iw b‘zm&zw‘:e 4;( C’/wv"rx«? 5 .,Zlfzt--

£

) — vy )
T , g%ﬂt/ fﬂ/f@ﬁ?'ﬂ/ J ériflt‘cz-;ﬂ- Zﬁ;t > ﬁ/q« éz:.f_g,,,zaﬂﬁ; S

Rt S S8 > L LTIV & o 12 git oo Fim
o @‘nz S /zrgza/"ﬁdfdlx. : / o .f cornts

11 —
M fzudox— Zf’f fé" i w”‘/’)’j & '“ e s m‘u A ’?"”"‘ ' _C
i m’dxf IZED 1 C.J&Z"é’/ Mﬂ (_Z C’/dwmra ﬁff“f :

‘ qe_z; /VJ:’A;;W ‘7/5)70 —_ ' (
I‘;\ \ . ) ,»’. =< Sy =~ r-_,;.v-,- /Zé-'.'. =23 .,,rf > ”
! 52 ﬁﬂf&@jw / ; Mhz-r?;g& -
/" ¢:’r— C}o R 2
hmz%’cz._ V@’/av ﬂ""f’f‘g“ ‘.% -5’*'74:5’&' t*#cazww :

IR it e e T R -y

T'l‘ G Heodens OF T e



o or CM},;,,M %zammzx & L7 3" &fbmﬂzu
t e red ks _Z!L
.[ /Z?/ha 9&,’2/_/35 |
N PBarb i
97’ 4/25[:7,&»7?:/ 57%

7&«"{2:;45-}%2/% : ; _ ' _ i

e e
et R R

T s

7V : wu/z/wwc/ 4&7% 7 sz:?» *

£e %wmmwdgw edo “/%’&w/fz,e.}

e ok b/wz,// @W*m&x éw U%{a ‘

S o P *
ARSI W L ST s

- f@%u, 7% g sl

= ﬂf’\,%dw : /,a gyﬁzmgg : - :

o g/x,ﬁwz_ a oﬂp,m /}’v : '

=1 g’;‘, fw%-im TSN

|

(/ e LeP0x ﬁy}/ J e WT& z7 dfzziﬂ_g
-2/ Y7/l C/‘E/zmafﬁo PV Zo M/”ﬂd //7 /@faf

A ';'dg/mes'z/yzﬂ 2"{/4'6”@,7

- l}’
# ' — — - A T — W it S -

A e
PRt e
e M S Sa—




= B 7 O, S, S
[ s

Nt &"/ S e g U = = :
- S ;yﬂsrj:.{;; ﬂﬁ4f* X
=

< !-4 Fs; / : /"Q-r-— BN~

.

...l-"—"!“

4;;" liz22 227, [/7»4 w,,_/_aze,_,n '_&dr

- e 4 2 ,ﬁ#’nnmyq k‘mhw A e
(gé ﬁféa? z‘h ZM W ,2 %:(J e,
; Z}«.‘%}M / Aé/ cpﬂrsz; i 7~

2“{7
//zzzww %z% //Ac/ lor 7;&4#-&;—;1 & Ll

Eﬂz’t—aszad 4/ fézwwﬁ 0 q»’ / &Lz/yﬁ
é%uuﬂ‘za gﬁﬂo éga«a/mr y“a < wﬁ‘?ﬁ zlfm
”Méﬂl‘&-ﬂzﬁ e @31}7 =t /‘:“-’ ‘/&Vﬂf’ﬁs’-xz
Zd‘-'z 7 /‘*—"—}E j"f”'ﬂ;’«xz /u”-@i;%er /éd’—lcuﬂ&a/ =
é’z/ /Ltd—‘(’:iﬂ L”"#’!?*z;tw&—d ﬁ"’:‘ ; M—z/naﬁ&d ’ 2
g‘_/c /&!WZ‘J i ?% &/"2&7 = Mz"‘c-z—;t',/g‘, |
o
7@#&"& wl—alﬁff‘z—zfq___,:&)———-—- B .

N

9‘” ,ﬁwma/my,@ Vo s

0/‘ Jﬁw.}?—w (7/ .

JP ﬂmﬂm W?-'? X7 c7*mf*w o

9*‘ Gomaor. g~ loxsbo Lo ¢
%‘3 / tz‘? 9n_/ &/A,,

: .‘:ﬁ‘
: o

I

: p— T
- x ! i
- " A 5

o _9%3 S yv 2D ﬂ ]W . _ : %
,&/ﬁw P/&/‘,\ fﬂﬁ%dv A 57 (/“'Ff( .:,‘8 K.Jv (‘}’W pi’,

. oy y
__...;‘_-_'_'_.____,___ B SRR Gty s, WRRIPE L2 < S e L R R, MRS ST -»-;’:-.:-_-'-r-:'«-..'._ﬁ_ =




= M "% Kﬂ%) Ai"“”%e:/ @/aéym/@v |

f/d,,é;w f/cm _cuém //,/,pé/fz
— zww 71@@ v /”%’/C’*& y/-w ol
g B tﬁﬂw 4;19 ?xca«% el Ko peZ

R
;-—»2 ﬁ;;;“/‘_z’mw Lo BV FTEAD ;@/m /@ng—,, |

J11 1 L2FDT v@/ﬂ(/ L%{')yr/z’ %/ f/’[ g/ﬂt%?rﬂa/ge,_

; 3’4 C%fﬂﬁ;ﬂ ;“/91 -“', = P

R N SSR SaN
7""* t, ---- *Q‘%Mrmw{_ﬁ’ﬂ/ e X B < e ¥ R :
A4 B 72’ /’4//&4_ (%ﬂv e e T »

. ﬁjmwd/ 3‘@ W@,@W@ -gj/%ﬁ‘éfﬂ nyl Cazzin

- q%mfm*‘%ﬂ? ﬁ" ﬁ”“""j
]4. e @"‘%M:ypﬁ ZM %f?"’v Wé’/?”ci‘-zz;?_,ﬁ
/r/" | K;fe; - A :/uz/ﬂo // e {;_',_v/_

ok | f/ ({ ’/L—W(a Lo 7 *2
' e lmm =it L3P >

M:’UM ¢Mv",€_,:7

8- L //@ ./_‘*d"’b “5




i)

'*?;Ef-r

P

9” Mm ' d/h% ‘/Qj 5;;:745}#”" c*-—/ s R ~
sz—xz;«, P ;,,W,._ﬂ // 7 - fn ﬁafzg, , .
(g’/ (/54 7"4/ 7 @W U”g;r, éﬂ.«/ z:z, ézzzu

' M"‘ﬁ?"}@ =
B Hhonrs, o%zm , 03 ﬂ/ /f"ﬁ'% '

&%Zﬂ)”ﬂ /zﬁ = N2 2D ‘_,@ W Wﬂ’/‘-’u o

9" ﬁg?,.m va ﬂj ?fww

h

c };4—4./’ ( .
: ;zf?;.z@ Z” 1“7 """;’,ZQ-’ 7,@ %if/ 2 *

Gy f /7.” it bela o s pereen
ez el S L BRI iy = e % <
TR s e Edps L e ' |
‘f 'Cz/w/&;z/f /,: V2T (& e b2zt
37" éﬂm& ,}9’ ~ CMI ﬁ' %JM‘/}QJ iawz&ax

9(/:4 @p Az //40’-:/ ;ijf A e =3 I

Q‘f’ i e’/éle/;/ Vrro, W;W |

yﬁly?yﬁum MCQ w}%,bfxrzq.) = 2
. 7@” 22 I, WW ﬂf‘ Yol (75”’74’;; ’/

ﬂ/ M‘g:gp /’@ﬁ/M’)’"!
WMWZ//TLGL V17D ‘f/i/ d’&?ﬁcer/ﬁQ?/

[

| L”? t/ﬁ’/ﬂfm t/ég“ h ® "ﬂ :
% ,}/ C’) /Zf‘?/é'(/ J}/ ‘
- %’Z“ZM s :
§
N A e e SR A o



771 C‘é .

| o - <

A

;'_('_
J

4

/ Z’ ” 2 7 o = ]

Vipi Altapitrio gl Ity
eI S frP1- vz ]_ g B r

P B Ay G
4 ﬁMm""; {%M en 2l vozo gl nF7e
| _?W/@/z-g)?_// ' . _
7 F ‘/ﬁ. :
/U Valas
T" dowbonr Fre. P

Gpads 2,
e Cﬂf;‘rcz-f‘:_o/

o e g s T TE gl el |

D, _,_ﬁ_fz;;m’;c? %’-2 3% o ter ,@,Wwﬂa /4@.,271
= og/ ;y ﬂééc;&c@ 7 > & % .
| = e e 2a
| /“’ /;/445 . S ,_V/;_#M & 9z

sods' Soriles s0 Kb |

. - ‘:; L TonT v
b7 Arit3220 P TZFHO 97&.) P TS |




: At ¥ _ |
S el Gty G, 00 FHH 21827
E j 2 ~j¢/ Zﬂ%a/%u(.g:i/ %ﬁi’dga// g SC /m@a W/q’
becete, Ja W-/i/%ew' 9z (/1 2 Comtiiinrcrda S prr L 9’:7

Creion .ﬁ% /9 sy trmriccesn _/u%aa,{ p77 /a/;-z .ﬂz/'é
rorvide Perrloers ’f?-ﬂé,,, Loreeed ’MV’“‘,’ZJ £ ;”“_ff-,/"fznzmﬁ

'é’h. ﬁt’ ' e/ 147-727’»"’['. mzﬁ&fé erﬂruc/z.dhj// ﬂf

o ARG T C Wlirrztasria | VEctrier oz ppudorr 5.

Zbgﬁj %f f?[fzzé&. -' ';z'tw%’-‘f” Lo TE7 m”ﬁ%&zﬁ%

B Lo 45 irersiBaes i 28 2 2 SE S T Fen? Ce9eel L,
4 gz 2/ le Tiles 9c /524, 2858132 52 Q57C é{’ SRR adre L
= - % = gg;,j,a-z;,« prer ;/Z ‘ aj}m- s Lo Ferrsrcv. 'f‘%ffﬁz"@
n? _éz,, 2 JS2 /y{ waaz;'éum}z : Cé!hjf'jdf )_‘Z/m’f{/ éﬂ/z . /2/4;;
¥ Sapens gipnerecs, Lo Oidas g el m Lirs, 2 lpual
pmitsvee” {6'_,1,: WL Ledeet o 4 Zz”"%%/ Ste Foriey,
zizal dééf_aqjﬁ&,:m—z.‘a = _gwcaa—zl/ 7 ¢,"sz‘ Jen TRa= 4—04 -~

Feadermias, g T gc ol Haany cordn g1, la¢fZ,
_ Cyetaxs e !)é-d/ﬂa./ e’ﬁ@ -CZ%/(’E'/ /ﬂ-”z"‘ﬂaym %; cé,__
Jiorer #= gUurrEs: ==

“« | _ " =
3 .‘? —ZV ﬁﬂtu - _;7:49@2/ é’;’fzfe,}‘d}a/ jz'.{;,, ‘K,ZL; 7 }"‘9&2}1/"! V‘Z .
c'lmum;'czﬂd/ f—c’-ﬂ lv Mty@cfw.,_i $rpy, 2z L%_:wnq ‘
m_/zJZzéa/f % ;d' é../;ﬂd}ﬂﬁ .f.;z gi,:.eu,, /jv%a/&’“w#,?

Ipo? ;/J/r'z. Zv Z‘Haija* ﬁ)_;}}gtﬂ// =

- 7 _ =
;_[/. we g(/’ - %&’4‘27/" Zm»rzj/’&/\ U22ex” (P332 27020 KD
7 -~ . = , .
UBT O ()P 204 Err L1257 272 Suworr e/ & /CZLzu"’ZT}_‘-J (’_' Py éh
S . . 7 - M —~> o —
[fmy z’/z;f-z, I7 it > 7’ fj/’lﬁﬁ—/ Za c%ru;ﬁét;m, Sen % - <
Lyﬂvdﬁ’ldd‘rm ' LJ Zf;;:t.,pf' fzce}ffﬁz/_'.,f&’% b‘ii: L”/foazzz,ﬁs:
P Lo fros fozthia ittt don Coted b 2 N Lo
"C"Z’EE-*'C:'M; (P77 rz,uw/zﬂa & mﬁy/o‘? Mv—( Voo 23 /{;
SR z/ 94}435%‘7 /f"' D F2 5 pt e en % > T PR
(_,_/ & 7 = ; : 3
“aeo B v7 CMZ?"&U/CM/ fc/’ﬂc.‘/lén.xc: 23932{71 ks ?M'
pocaccomcer /{wtﬁrz&af}b v e fi’;’ﬁv" 1/541;-;1, %0 o7
Contery  Viin Grmrrarioe D70 (Derigty
-g}ww /ﬂ S . - A
}%7/ ¢7/ ’ K / fy'/ L2 21 o~

e rregls 2l 222! 19¢ @ sk LS

-

-~

e~ i

S



PP g e Ty T

I R —

@%5/&%%526&% MZ/WWI;M_{/.
é}v/wﬂzwzﬂmm]u@ﬂﬁz/w (/SW%L 1

év ﬁna,g SL CJMW %ﬂ!9f¢wt¢ 120 /a;é 4
////ﬂ/z‘zzﬁq’a ﬂm:& c/’/éﬂ 47’/ /‘zd’m't &7
=14 /&/‘é’z‘MM :%Z’/’WW 2z %/@ la MZ/hz =

/4«:3@ Conee d/”/ap ve W@&; o, wzﬂ@am,
"ZZ’ S 5’.7/277 9/4 - -

(/ﬁf7l/l zraTn 3 “:“" y/f//fzz (575776%
D(C'c%‘/ﬂ"/ S |




